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[bookmark: _Toc151118549]ΜΕΡΟΣ Α: ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ ΚΑΙ ΟΡΟΙ ΔΙΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΤΟΥ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ
[bookmark: __RefHeading___Toc530734904][bookmark: _Toc151118550]ΕΙΣΑΓΩΓΗ
Η Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου διενεργεί διαγωνισμό για την προμήθεια και την δεκαετής συντήρηση 40 Ιατρικών Κλίνων, 7 Καρέκλων Χημειοθεραπείας και 25 Τραπεζιών Χημειοθεραπείας.

[bookmark: _Toc151118551]ΒΑΣΙΚΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ
[bookmark: ψα]
	Παρ.
	Σ Τ Ο Ι Χ Ε Ι Ο

	2.1
	Αριθμός Διαγωνισμού
	Π25/2023 

	2.2
	Αντικείμενο της Σύμβασης
	Η προμήθεια και η δεκαετής συντήρηση 40 Ιατρικών Κλίνων, 7 Καρέκλων Χημειοθεραπείας και 25 Τραπεζιών Χημειοθεραπείας. . Η Σύμβαση αφορά επίσης την συντήρηση του εξοπλισμού για περίοδο δέκα (10) χρόνων όπως προσδιορίζεται αναλυτικά στα Έγγραφα του Διαγωνισμού.

	2.3
	Εκτιμώμενη Αξία
	Είδος 1:  €160.000 μη συμπεριλαμβανομένου του Φ.Π.Α., για την προμήθεια 40 Ιατρικών Κλίνων.
Είδος 2: €44.850 μη συμπεριλαμβανομένου του Φ.Π.Α., για την προμήθεια 7 Καρέκλων Χημειοθεραπείας και 25 Τραπεζιών Χημειοθεραπείας.

	2.4
	Χρηματοδότηση
	ΔΕΝ ΕΦΑΡΜΟΖΕΤΑΙ

	2.5
	Διαδικασία διαγωνισμού
	Ανοικτός διαγωνισμός για τη σύναψη σύμβασης προμηθειών

	2.6
	Κριτήριο Ανάθεσης
	Η πλέον συμφέρουσα από οικονομική άποψη προσφορά βάσει τιμής, ανά Είδος.

	2.7
	Αναθέτουσα Αρχή
	Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου

	2.8
	Αρμόδιος Λειτουργός 
	Ελένη Μανώλη
Λειτουργός Προσφορών, Αγορών και Προμηθειών
Email.: eleni.manoli@bococ.org.cy
Τηλ.: +357 22 847313

	2.9
	Περίοδος διάθεσης Εγγράφων Διαγωνισμού
	Έως την προθεσμία υποβολής προσφορών

	2.10
	Τόπος και τρόπος διάθεσης Εγγράφων Διαγωνισμού
	Δωρεάν, μέσω της ιστοσελίδας του Ογκολογικού Κέντρου Τράπεζας Κύπρου, ακολουθώντας το μονοπάτι Tender | Ογκολογικό Τράπεζας Κύπρου (bococ.org.cy).

	2.11
	Προθεσμίες υποβολής σχολίων / ερωτήσεων / εισηγήσεων και αποστολή απαντήσεων από το Κέντρο
	Σχόλια γίνονται δεκτά μέχρι τις 30 Νοεμβρίου 2023 και ώρα 14:00.
Οι ενδιαφερόμενοι καλούνται εντός της πιο πάνω προθεσμίας να επισκεφθούν τους χώρους του Κέντρου, αφού πρώτα ενημερώσουν τον Αρμόδιο Λειτουργό (παράγραφος 2.8)
Οι απαντήσεις στα σχόλια θα δοθούν τουλάχιστον επτά (7) ημερολογιακές ημέρες πριν την ημερομηνία υποβολής των προσφορών (παρ. 2.12). 
Σε περίπτωση όπου υπάρχει χρόνος, πιθανό να δοθεί και μία δεύτερη μικρότερη περίοδος για συμπληρωματικά σχόλια.
Το Κέντρο δεν δεσμεύεται να απαντήσει σε σχόλια που λαμβάνονται εκτός των πιο πάνω χρονοδιαγραμμάτων.
Όλες οι απαντήσεις στα σχόλια θα δίνονται μέσω συμπληρωματικών εγγράφων που θα δημοσιεύονται στην ιστοσελίδα του Κέντρου στο χώρο του Διαγωνισμού.

	2.12
	Προθεσμία υποβολής Προσφορών
	[bookmark: _Hlk151105594]Έως 18 Δεκεμβρίου 2023 και ώρα 14:00.

	2.13
	Τόπος υποβολής Προσφορών
	Κιβώτιο Προσφορών
Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου
Λεωφόρος Ακροπόλεως 32, 2006 Στρόβολος, Λευκωσία, Κύπρος
ή 
Απευθείας στις πιο κάτω διευθύνσεις ηλεκτρονικού ταχυδρομείου (email) 
· procurement@bococ.org.cy
· eleni.manoli@bococ.org.cy
Σημειώνεται ότι σε περίπτωση ηλεκτρονικής υποβολής το/α επισυναπτόμενο/α αρχείο/α πρέπει να είναι «κλειδωμένο/α (locked)» και ο/οι κωδικός/οί (password(s)) να αποσταλούν μέσω ηλεκτρονικού ταχυδρομείου (e-mail) στις πιο πάνω διευθύνσεις ηλεκτρονικού ταχυδρομείου δεκαπέντε (15) λεπτά μετά την προθεσμία Υποβολής προσφορών που αναφέρεται στην παράγραφο 2.12.

	2.14
	Δέσμευση μη Απόσυρσης της Προσφοράς
	5% του ποσού της προσφοράς


	2.15
	Διάρκεια ισχύος Προσφορών 
	Έξι (6) μήνες από την ημερομηνία υποβολής των προσφορών 

	2.16
	Γλώσσα σύνταξης Προσφοράς
	Ελληνική 

	2.17
	Νόμισμα Προσφοράς
	Ευρώ

	2.18
	Εκτιμώμενη ημερομηνία γνωστοποίησης αποτελεσμάτων
	Τρεις (3) μήνες από την ημερομηνία υποβολής των προσφορών

	2.19
	Εκτιμώμενη ημερομηνία υπογραφής σύμβασης
	Τέσσερις (4) μήνες από την ημερομηνία υποβολής των προσφορών

	2.20
	Τόπος παράδοσης Προμηθειών
	Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου
Λεωφόρος Ακροπόλεως 32
2006 Στρόβολος

	2.21
	Διάρκεια εκτέλεσης της Σύμβασης
	Η Διάρκεια Εκτέλεσης ορίζεται στους εκατό είκοσι έξι (126) μήνες:
1. Έξι (6) μήνες για την προμήθεια & εγκατάσταση
2. Εκατό Είκοσι (120) μήνες εγγύηση


[bookmark: _Toc145321733][bookmark: _Toc151118552]ΓΕΝΙΚΕΣ ΑΡΧΕΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ
1. Στο διαγωνισμό μπορούν να συμμετέχουν όλοι οι Οικονομικοί Φορείς οι οποίοι πληρούν τις νομικές, οικονομικές, τεχνικές ή άλλες προϋποθέσεις που προβλέπονται στα Έγγραφα Διαγωνισμού.
2. Με την υποβολή της Προσφοράς του, ο Προσφέρων θεωρείται ότι γνωρίζει τους σχετικούς Νόμους και Κανονισμούς της Κυπριακής Δημοκρατίας που επηρεάζουν, άμεσα ή έμμεσα, την υλοποίηση του Αντικειμένου της Σύμβασης.
3. Το Αρμόδιο Όργανο θα θεωρήσει αποδεκτές τις Προσφορές που είναι σύμφωνες με όλους τους όρους, τις προϋποθέσεις και τις προδιαγραφές των Εγγράφων Διαγωνισμού, ενώ είναι δυνατό, κατά την αποκλειστική του κρίση και ευχέρεια, να θεωρήσει αποδεκτές και Προσφορές που παρουσιάζουν τυχόν ασήμαντες αποκλίσεις. Ως ασήμαντες αποκλίσεις, νοούνται οι αποκλίσεις που δεν επηρεάζουν την έκταση του Αντικειμένου της Σύμβασης ή την ποιότητα των προμηθειών, δεν περιορίζουν ουσιαστικά τα δικαιώματα του Κέντρου ή τις υποχρεώσεις του Αναδόχου και δεν θίγουν την αρχή της ίσης μεταχείρισης των Προσφερόντων.
4. Προσφορές που, κατά την κρίση του Αρμοδίου Οργάνου, είναι αόριστες και αδύνατο να αξιολογηθούν ή περιέχουν όρους αντίθετους προς τα Έγγραφα Διαγωνισμού ή/και αιρέσεις, χαρακτηρίζονται ως μη αποδεκτές και απορρίπτονται.
5. Τυχόν προσπάθεια εκ μέρους Προσφέροντος ή για λογαριασμό του να επηρεασθεί με οποιοδήποτε τρόπο η κρίση των Αρμοδίων Οργάνων κατά την εκτέλεση των καθηκόντων τους, σε σχέση με τη διαδικασία ή το αποτέλεσμα του διαγωνισμού, επιφέρει την απόρριψη της Προσφοράς του.
6. Προσφέροντες οι οποίοι απέκτησαν ή έλαβαν στην κατοχή τους χωρίς νόμιμη εξουσία και με δική τους πρωτοβουλία πληροφορίες ή έγγραφα απόρρητης φύσης σε σχέση με το διαγωνισμό, αποκλείονται της συμμετοχής τους.
[bookmark: _Toc151118553]ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟΥ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ
[bookmark: _Toc151118554]Αντικείμενο 
1. [bookmark: _Hlk149572954]Αντικείμενο της Σύμβασης αποτελεί η προμήθεια και η δεκαετής συντήρηση 40 Ιατρικών Κλίνων, 7 Καρέκλων Χημειοθεραπείας και 25 Τραπεζιών Χημειοθεραπείας. Οι τεχνικές προδιαγραφές των υπό προμήθεια προϊόντων παρουσιάζονται στους αντίστοιχους ανά είδος Πίνακες Προσφοράς και Συμμόρφωσης (Έντυπο 1).
2. Τα υπό προμήθεια προϊόντα θα πρέπει να προέρχονται από χώρες μέλη της Ε.Ε. ή εφόσον προέρχονται από χώρες εκτός Ε.Ε, αρκεί να κυκλοφορούν σε μια αγορά κράτους-μέλους της Ε.Ε. και/ή η εισαγωγή και διάθεση τους στα κράτη μέλη της Ένωσης, να επιτρέπεται χωρίς περιορισμούς.

[bookmark: _Toc151118555]Τόπος και Χρόνος Παράδοσης
1. Η παράδοση των προϊόντων θα πραγματοποιηθεί εντός έξι (6) μηνών από την ημερομηνία ανάθεσης  στην πιο κάτω τοποθεσία 
Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου
Λεωφόρος Ακροπόλεως 32
2006 Στρόβολος, Λευκωσία, Κύπρος
[bookmark: _Hlk500764233][bookmark: _Toc151118556]ΛΗΨΗ ΕΓΓΡΑΦΩΝ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ ΚΑΙ ΠΑΡΟΧΗ ΔΙΕΥΚΡΙΝΙΣΕΩΝ ΕΠΙ ΑΥΤΩΝ
[bookmark: _Toc151118557]Λήψη Εγγράφων
1. [bookmark: _Hlk139634611]Οι Οικονομικοί Φορείς μπορούν να λάβουν τα έγγραφα του Διαγωνισμού, χωρίς καμία χρέωση, μέσα από το χώρο του συγκεκριμένου Διαγωνισμού μέσω της ιστοσελίδας του Ογκολογικού Κέντρου Τράπεζας Κύπρου ακολουθώντας το σύνδεσμο Δωρεάν, μέσω της ιστοσελίδας του Ογκολογικού Κέντρου Τράπεζας Κύπρου, ακολουθώντας το μονοπάτι Tender | Ογκολογικό Τράπεζας Κύπρου (bococ.org.cy). Οι Οικονομικοί Φορείς προτρέπονται να επισκέπτονται συχνά το χώρο του Διαγωνισμού ώστε να ενημερώνονται για οποιεσδήποτε διευκρινίσεις ή/και τροποποιήσεις δυνατό να προκύψουν κατά τη διεξαγωγή του παρόντος Διαγωνισμού.
2. Οι Οικονομικοί Φορείς εάν επιθυμούν να ενημερώνονται για τυχόν αλλαγές/ προσθήκες στα έγγραφα του Διαγωνισμού, μπορούν να δηλώσουν το ενδιαφέρον τους για το Διαγωνισμό καθώς και τα στοιχεία επικοινωνίας τους (email), με την αποστολή email στην διεύθυνση ηλ. Ταχυδρομείου procurement@bococ.org.cy.  
[bookmark: _Toc151118558]Διευκρινίσεις από το Κέντρο 
1. Το Κέντρο εφόσον το θεωρήσει αναγκαίο δύναται να προβαίνει σε προσθήκες, διορθώσεις ή τροποποιήσεις επί των όρων των Εγγράφων Διαγωνισμού, τις οποίες θα δημοσιεύει μέσω της ιστοσελίδας του.
[bookmark: _Toc151118559]Έγγραφη Υποβολή Ερωτήσεων από τους Οικονομικούς Φορείς 
2. Τυχόν διευκρινιστικές ερωτήσεις, εισηγήσεις, σχόλια ή/και παρατηρήσεις σχετικά με τους όρους των Εγγράφων Διαγωνισμού, υποβάλλονται από τους Ενδιαφερόμενους Οικονομικούς Φορείς εντός των προθεσμιών της παραγράφου 2.11. Τα αιτήματα για διευκρινίσεις πρέπει να υποβάλλονται στην ηλεκτρονική διεύθυνση procurement@bococ.org.cy. 
3. Εφόσον οι τυχόν διευκρινιστικές ερωτήσεις, εισηγήσεις, σχόλια ή/και παρατηρήσεις ζητηθούν σύμφωνα με τα παραπάνω οριζόμενα, το Κέντρο δημοσιεύει συμπληρωματικά έγγραφα ή διευκρινιστικές απαντήσεις στην ιστοσελίδα του εντός των προθεσμιών της παραγράφου 2.11. Οι ΟΦ οι οποίοι υπέβαλαν αίτημα διευκρινίσεων, θα ενημερώνονται μέσω email για την ανάρτηση των απαντήσεων του Κέντρου στην ιστοσελίδα του.
4. Οι Οικονομικοί Φορείς σε καμία περίπτωση δε δύνανται να στηρίζονται και να επικαλούνται προφορικές απαντήσεις που παρέχονται από οποιονδήποτε Λειτουργό.
[bookmark: _Toc151118560]ΠΡΟΫΠΟΘΕΣΕΙΣ ΣΥΜΜΕΤΟΧΗΣ ΣΤΟ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟ
[bookmark: _Toc151118561]Δικαιούμενοι Συμμετοχής 
1. Δικαίωμα συμμετοχής στο διαγωνισμό αυτό έχουν φυσικά ή νομικά πρόσωπα (δημοσίου ή ιδιωτικού δικαίου) ή κοινοπραξίες φυσικών ή/και νομικών προσώπων, τα οποία είναι εγκατεστημένα νόμιμα στην Κύπρο ή σε άλλο κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ) ή του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (ΕΟΧ) ή σε τρίτες χώρες που έχουν υπογράψει και κυρώσει τη Διεθνή Συμφωνία περί Δημοσίων Συμβάσεων (GPA) ή έχουν υπογράψει και κυρώσει συμφωνίες σύνδεσης ή διμερείς συμφωνίες με την Ε.Ε. ή με την Κυπριακή Δημοκρατία στον τομέα των Δημοσίων Συμβάσεων. 
2. Οι κοινοπραξίες φυσικών ή/και νομικών προσώπων δικαιούνται να υποβάλουν κοινή Προσφορά, με τις παρακάτω προϋποθέσεις:
α.	Ότι στην Προσφορά αναγράφεται απαραιτήτως το ποσοστό συμμετοχής κάθε προσώπου.
β.	Ότι όλα τα πρόσωπα της κοινοπραξίας θα πρέπει να πληρούν την απαίτηση της νόμιμης εγκατάστασης όπως προνοείται στην παράγραφο 1 πιο πάνω.
3. Οι κοινοπραξίες δεν υποχρεούνται να περιβληθούν ορισμένη νομική μορφή για την υποβολή της Προσφοράς τους εντούτοις, η επιλεγείσα υποχρεούται να περιβληθεί νομική μορφή πριν την υπογραφή της σύμβασης.
4. Κάθε φυσικό ή νομικό πρόσωπο μπορεί να συμμετάσχει στο διαγωνισμό είτε μεμονωμένα είτε σε μία μόνο κοινοπραξία.
5. Ο Προσφέρων δικαιούται, για την υλοποίηση του Αντικειμένου της Σύμβασης, να χρησιμοποιήσει υπεργολάβους, τους οποίους είναι υποχρεωμένος να δηλώσει στην Τεχνική του Προσφορά, αναφέροντας και το μέρος του Αντικειμένου της Σύμβασης που αυτοί πρόκειται να υλοποιήσουν. Νοείται ότι σε περίπτωση που ο Προσφέρων προτίθεται να αναθέσει τμήμα της σύμβασης σε υπεργολάβους, ο Προσφέρων κατά την ετοιμασία της προσφοράς του έχει λάβει γνώση κατά πόσον ο ίδιος υπεργολάβος συμμετέχει με οποιοδήποτε τρόπο σε οποιαδήποτε άλλη Προσφορά για τον ίδιο διαγωνισμό.
Το μέρος του Αντικειμένου της Σύμβασης που μπορεί να εκτελεστεί από υπεργολάβους, δεν δύναται να υπερβαίνει το 50% του Ποσού Προσφοράς.
6. Εφόσον ο Προσφέρων στηρίζεται στις δυνατότητες άλλων φορέων, αυτοί οι φορείς θα πρέπει να πληρούν την απαίτηση της νόμιμης εγκατάστασης, όπως προνοείται στην παράγραφο 1 πιο πάνω. 
[bookmark: _Toc151118562]Προσωπική κατάσταση του Προσφέροντα 
1. Για την υπογραφή της σύμβασης, οι Οικονομικοί Φορείς πρέπει να πληρούν υποχρεωτικά τις παρακάτω προϋποθέσεις που αφορούν την προσωπική τους κατάσταση:
α.	να μην υπάρχει τελεσίδικη καταδικαστική απόφαση εις βάρος τους για:
i. συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση, όπως αυτή ορίζεται στο άρθρο 2 της Απόφασης – Πλαισίου 2008/841/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 24ης Οκτωβρίου 2008 για την καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος,
ii. διαφθορά, όπως ορίζεται στο άρθρο 3 της Σύμβασης περί της καταπολέμησης της δωροδοκίας στην οποία ενέχονται υπάλληλοι των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης, καταρτιζόμενη δυνάμει του άρθρου Κ. 3 παράγραφος 2 στοιχείο (γ) της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση   και στο άρθρο 2 παράγραφος (1) της Απόφασης -Πλαισίου 2003/568/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 22ας Ιουλίου 2003, για την καταπολέμηση της δωροδοκίας στον ιδιωτικό τομέα, καθώς και όπως ορίζεται στη Δημοκρατία ή στο εθνικό δίκαιο του οικονομικού φορέα, 
iii. απάτη, κατά την έννοια του άρθρου 1 της σύμβασης σχετικά με την προστασία των οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων,  
iv. τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες, όπως ορίζονται αντιστοίχως στα άρθρα 1 και 3 της Απόφασης – Πλαισίου 2002/475/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 2002 για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας ή ηθική αυτουργία, συνέργεια ή απόπειρα διάπραξης εγκλήματος ως ορίζονται στο άρθρο 4 αυτής, 
v. νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, όπως ορίζονται στο άρθρο 2 των περί της Παρεμπόδισης και Καταπολέμησης της Νομιμοποίησης Εσόδων από Παράνομες Δραστηριότητες Νόμων του 2007 έως 2016,
vi. παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων, σύμφωνα με το άρθρο 2 του περί της Πρόληψης και της Καταπολέμησης της Εμπορίας και Εκμετάλλευσης Προσώπων και της Προστασίας των Θυμάτων Νόμου του 2014. 
Νοείται ότι, η υποχρέωση αποκλεισμού οικονομικού φορέα εφαρμόζεται επίσης όταν το πρόσωπο, εις βάρος του οποίου εκδόθηκε τελεσίδικη καταδικαστική απόφαση, είναι μέλος του διοικητικού, διευθυντικού ή εποπτικού οργάνου του εν λόγω οικονομικού φορέα ή έχει εξουσία εκπροσώπησης, λήψης αποφάσεων ή ελέγχου σε αυτό.
β.	να μην έχουν αθετήσει τις υποχρεώσεις τους όσον αφορά την καταβολή φόρων ή  εισφορών κοινωνικής ασφάλισης κατά την ημερομηνία υπογραφής της Σύμβασης, εφόσον έχει διαπιστωθεί από δικαστική ή διοικητική απόφαση με τελεσίδικη και δεσμευτική ισχύ, σύμφωνα με τις νομικές διατάξεις που ισχύουν στην Κυπριακή Δημοκρατία ή στη χώρα όπου είναι εγκατεστημένοι ή έχει αποδειχθεί από το Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου με τα κατάλληλα μέσα,
γ.	να μην τελούν υπό πτώχευση, να μην έχουν υπαχθεί σε διαδικασία εξυγίανσης ή ειδικής εκκαθάρισης, ή να μην τελούν υπό αναγκαστική διαχείριση από εκκαθαριστή ή από το δικαστήριο, ή να μην έχουν υπαχθεί σε διαδικασία πτωχευτικού συμβιβασμού ή  να μην έχουν αναστείλει τις επιχειρηματικές τους δραστηριότητες ή να μην  βρίσκονται σε οποιαδήποτε ανάλογη κατάσταση που προκύπτει από παρόμοια διαδικασία προβλεπόμενη σε εθνικές νομοθετικές και κανονιστικές διατάξεις, 
δ.	να μην έχουν διαπράξει σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα, το οποίο θέτει εν αμφιβόλω την ακεραιότητά τους και που αποδεδειγμένως διαπιστώθηκε με κατάλληλα μέσα από το Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου,
ε.	να μην υπάρχουν επαρκώς εύλογες ενδείξεις που οδηγούν το Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου στο συμπέρασμα ότι ο οικονομικός φορέας συνήψε συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς, με στόχο τη στρέβλωση του ανταγωνισμού,
στ.	να μην εμπίπτουν σε κατάσταση σύγκρουσης συμφερόντων, που δεν μπορεί να θεραπευθεί με άλλα, λιγότερο παρεμβατικά, μέσα
ζ.	να μην εμπίπτουν σε κατάσταση στρέβλωσης του ανταγωνισμού από την πρότερη συμμετοχή τους κατά την προετοιμασία της διαδικασίας σύναψης σύμβασης, που δεν μπορεί να θεραπευθεί με άλλα, λιγότερο παρεμβατικά, μέσα,
η.	να μην έχουν επιδείξει σοβαρή ή επαναλαμβανόμενη πλημμέλεια, κατά την εκτέλεση ουσιώδης απαίτησης στο πλαίσιο προηγούμενων συμβάσεων, που είχε ως αποτέλεσμα την πρόωρη καταγγελία της προηγούμενης σύμβασης, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις,
θ.	να μην έχουν κριθεί ένοχοι σοβαρών ψευδών δηλώσεων, 
ι.	να συμμορφώνονται προς τις απαιτήσεις που προβλέπονται στον περί Συσκευασιών και  Αποβλήτων Συσκευασιών Νόμο Ν.32(Ι)/2002 και στον Κανονισμό ΚΔΠ 747/2003, όπως τυχόν έχουν κατά περίπτωση τροποποιηθεί.
2. Νοείται ότι σε περίπτωση που ο Οικονομικός Φορέας είναι κοινοπραξία προσώπων, οι ανωτέρω προϋποθέσεις πρέπει να πληρούνται από όλα τα μέλη της κοινοπραξίας.
3. Σε περίπτωση που έχουν αναληφθεί διορθωτικές ενέργειες εκ μέρους του προσφέροντα, σε σχέση με οποιαδήποτε γεγονότα/καταστάσεις που δυνατόν να θεωρηθούν ότι συνιστούν κάποιο από τους πιο πάνω λόγους αποκλεισμού, οι ενέργειες αυτές να δηλωθούν από τον προσφέροντα κατά την υποβολή της προσφοράς. Το Κέντρο θα εξετάσει τα δηλωθέντα από τον Προσφέροντα, και σε περίπτωση που αυτά κριθούν ως μη ικανοποιητικά, πριν από τυχόν απόρριψη της προσφοράς και προκειμένου να καταλήξει στην τελική της απόφαση, θα ζητήσει εγγράφως τις απόψεις του.
[bookmark: _Hlk529524944]
[bookmark: _Toc151118563]Δέσμευση μη Απόσυρσης της Προσφοράς 
1. Στην περίπτωση που ο Προσφέρων: 
α	αποσύρει την προσφορά του ή μέρος της μετά την τελευταία ημερομηνία υποβολής των προσφορών και κατά τη διάρκεια της περιόδου ισχύος των προσφορών, ή
β	έχει υποβάλει ψευδή δήλωση ή πλαστό πιστοποιητικό ή
γ	έχει ειδοποιηθεί για την αποδοχή της προσφοράς του από το Κέντρο κατά την περίοδο ισχύος της προσφοράς, και έχοντας ειδοποιηθεί να προσέλθει για την υπογραφή της Σύμβασης:
(ι)	έχει αρνηθεί ή παραλείψει να προσκομίσει εμπρόθεσμα οποιοδήποτε Πιστοποιητικό και/ή άλλο έγγραφο και/ή την Εγγύηση Πιστής Εκτέλεσης Συμβολαίου και/ή να εκπληρώσει οποιαδήποτε άλλη υποχρέωση που απορρέει από τη συμμετοχή του στο διαγωνισμό, ή
(ιι)	έχει αρνηθεί ή παραλείψει να υπογράψει τη Σύμβαση,
Δύναται να επιβληθούν οι πιο κάτω κυρώσεις:
α.	αποκλεισμό από του δικαιώματος ανάθεσης της Σύμβασης

2. Επιπρόσθετα, ο προσφέρων υποχρεούται να καταβάλει στο Κέντρο ως αποζημίωση ποσό ίσο με το 5% της τιμής της προσφοράς του ή του μέρους αυτής που έχει αποσυρθεί. 

3. Η «Δέσμευση μη Απόσυρσης της Προσφοράς» πρέπει να συνταχθεί σύμφωνα με το Έντυπο 2.
[bookmark: _Toc151118564]ΙΣΧΥΣ ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ
1. Ο χρόνος ισχύος των Προσφορών είναι ο αναφερόμενος στην παράγραφο 2.15. Προσφορά που ορίζει χρόνο ισχύος μικρότερο του ως άνω προβλεπόμενου, απορρίπτεται ως απαράδεκτη.
2. Η ισχύς των προσφορών είναι δυνατό να παραταθεί, εφ’ όσον ζητηθεί από το Κέντρο, σύμφωνα με τον Κανονισμό.
3. Εάν προκύψει θέμα παράτασης της ισχύος των Προσφορών, το Κέντρο θα απευθυνθεί γραπτώς προς τους Προσφέροντες πριν τη λήξη ισχύος των προσφορών για το αν αποδέχονται την παράταση για συγκεκριμένο χρονικό διάστημα. Οι Προσφέροντες οφείλουν να απαντήσουν γραπτώς εντός του χρονικού διαστήματος το οποίο θα καθορίσει το Κέντρο. Προσφορά της οποίας ο Προσφέρων παραλείψει να συγκατατεθεί γραπτώς στην αιτούμενη από το Κέντρο παράταση της ισχύος των προσφορών, απορρίπτεται ως απαράδεκτη.
[bookmark: _Toc151118565]ΣΥΝΤΑΞΗ ΚΑΙ ΥΠΟΒΟΛΗ ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ
[bookmark: _Toc151118566]Χρόνος και Τόπος Υποβολής
1. Οι Οικονομικοί Φορείς πρέπει να υποβάλουν τις Προσφορές τους το αργότερο μέχρι τη λήξη της προθεσμίας υποβολής Προσφορών της παραγράφου 2.12.
2. Οι Προσφορές υποβάλλονται στον τόπο που ορίζεται στην παράγραφο 2.13.
3. Δεν λαμβάνονται υπόψη και θεωρούνται εκπρόθεσμες, Προσφορές που υποβλήθηκαν μετά την καθορισμένη ημερομηνία και ώρα. 
4. Οι Προσφέροντες δύνανται να τροποποιήσουν ή να αποσύρουν την Προσφορά τους με γραπτή δήλωση που θα υποβληθεί στο Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου, πριν την τελευταία προθεσμία υποβολής των προσφορών. Στην περίπτωση αυτή, η γραπτή δήλωση να εμπεριέχεται σε φάκελο, στο εξωτερικό του οποίου να αναγράφεται η φράση «ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ» ή «ΑΠΟΣΥΡΣΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ», ανάλογα με την περίπτωση. 
5. Ουδεμία διευκρίνιση, τροποποίηση ή απόκρουση οποιουδήποτε όρου ή στοιχείου των Προσφορών είναι επιτρεπτό να γίνει από τους Προσφέροντες μετά την τελευταία προθεσμία υποβολής τους, εξαιρουμένων των προνοιών της παραγράφου 9.4.
6. Οι Προσφέροντες δεν έχουν δικαίωμα να αποσύρουν την Προσφορά τους ή μέρος της μετά την τελευταία προθεσμία υποβολής των Προσφορών. Σε περίπτωση που Προσφορά ή μέρος της αποσυρθεί μετά την ημερομηνία αυτή, ο Προσφέρων υπόκειται σε κυρώσεις και ειδικότερα:
α.	σε έκπτωση και απώλεια κάθε δικαιώματος για Ανάθεση της Σύμβασης,
β.	σε καταβολή στο Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου ως αποζημίωση ποσού ίσο με το 5% της τιμής της προσφοράς του ή του μέρους αυτής που έχει αποσυρθεί.
[bookmark: _Toc151118567]Τρόπος Σύνταξης και Υποβολής 
1. [bookmark: _Hlk529347588]Οι Προσφορές συντάσσονται σύμφωνα με τα Έγγραφα Διαγωνισμού, υποχρεωτικά στη γλώσσα που προσδιορίζεται στην παράγραφο 2.16. Εγχειρίδια που τυχόν συνοδεύουν την Τεχνική Προσφορά, μπορούν να υποβάλλονται στην αγγλική γλώσσα.
2. Η υποβολή των προσφορών θα γίνει στον τόπο που αναφέρεται στη παράγραφο 2.13. Τα έγγραφα της προσφοράς θα πρέπει να περιέχονται σε σφραγισμένο/κλειδωμένο φάκελο/αρχείο. Στην περίπτωση φακέλου στο εξωτερικό θα πρέπει να αναγράφονται:
 
· Η λέξη «ΠΡΟΣΦΟΡΑ» ή «ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ» ή «ΑΠΟΣΥΡΣΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ» ανάλογα με την περίπτωση.
· Ο τίτλος και ο αρ. αναφοράς της προσφοράς 
· Η επωνυμία του Προσφέροντος ή, στην περίπτωση που ο προσφέρων είναι κοινοπραξία, φυσικών και/ή νομικών προσώπων, τις επωνυμίες των μελών της κοινοπραξίας.
3. Τα συμπληρωμένα από τον προσφέροντα έγγραφα θα πρέπει να χωριστούν σε τρεις (3) υποφάκελους/υποαρχεία ως εξής: 

Α. «Υποφάκελος/Υποαρχείο «Προϋποθέσεις Συμμετοχής»
Β. «Υποφάκελος/Υποαρχείο Τεχνική Προσφορά» 
Γ. «Υποφάκελος/Υποαρχείο «Οικονομική Προσφορά».
4. Ο υποφάκελοι/υποαρχεία θα περιλαμβάνουν τα έγγραφα που αναφέρονται στην παράγραφο 8.3.
5. Σε περίπτωση που στο περιεχόμενο της Προσφοράς χρησιμοποιούνται συντομογραφίες (abbreviations), για τη δήλωση τεχνικών ή άλλων εννοιών, ο Προσφέρων να αναφέρει σε συνοδευτικό πίνακα την επεξήγησή τους.
6. Όλα τα Έντυπα / Δηλώσεις που απαιτούν υπογραφή  πρέπει να είναι υπογεγραμμένα από εξουσιοδοτημένο πρόσωπο.
7. Πριν την καταληκτική προθεσμία υποβολής των προσφορών, οι Οικονομικοί Φορείς μπορούν να επικοινωνούν εντός των εργάσιμων ωρών (8:00 – 16:30) με τους Αρμόδιους Λειτουργούς του Κέντρου (παρ. 2.8), για τυχόν διευκρινίσεις σχετικά με την υποβολή της προσφοράς τους.
8. Για τις προσφορές που θα αποσταλούν ηλεκτρονικά το/τα επισυναπτόμενο/α αρχείο/α πρέπει να είναι «κλειδωμένο/α (locked)» και ο/οι κωδικός/οί (password(s)) να αποσταλούν 15 λεπτά μετά την λήξη της προθεσμίας υποβολής προσφοράς, μέσω ηλεκτρονικού ταχυδρομείου (e-mail) στο Procurement@bococ.org.cy ή στο eleni.manoli@bococ.org.cy.
Η υποβολή της προσφοράς αποτελεί αποκλειστική ευθύνη του προσφέροντα ο οποίος θα πρέπει να λάβει όλα τα αναγκαία μέτρα ούτως ώστε όχι μόνο να ξεκινήσει αλλά και να ολοκληρωθεί η υποβολή της προσφοράς εντός των πιο πάνω προθεσμιών.
[bookmark: _Toc151118568]Περιεχόμενα Προσφοράς
Το Κέντρο κατέχει την κυριότητα όλων των Προσφορών που έχουν υποβληθεί κατά τη διαδικασία του παρόντος διαγωνισμού και οι Προσφέροντες δεν έχουν το δικαίωμα της επιστροφής σε αυτούς των Προσφορών τους από το Κέντρο.
Νοείται ότι οποιαδήποτε στοιχεία περιλαμβάνονται στις υποβληθείσες προσφορές  και αφορούν προσωπικά δεδομένα, θα χρησιμοποιούνται από το Κέντρο στα πλαίσια της αξιολόγησης και τηρουμένων των προνοιών της Νομοθεσίας.
Η προσφορά υποδιαιρείται στις τρεις πιο κάτω ενότητες οι οποίες περιλαμβάνουν όλα τα σχετικά στοιχεία με την προσφορά ως εξής:
[bookmark: _Hlk503267690]Α.	Ενότητα «Προϋποθέσεις Συμμετοχής»
1. [bookmark: _Hlk503184113]Τη Δέσμευση μη Απόσυρσης της Προσφοράς (Έντυπο 2).
2. Για την πιστοποίηση του δικαιώματος συμμετοχής της παραγράφου 6.1, τα ακόλουθα στοιχεία:
α.	Εφόσον ο Προσφέρων είναι νομικό πρόσωπο, αποδεικτικά στοιχεία σύστασής του. 
β.	Εφόσον ο Προσφέρων είναι κοινοπραξία φυσικών ή και νομικών προσώπων, θα πρέπει να κατατεθούν τα παραπάνω δικαιολογητικά για κάθε συμμετέχον νομικό πρόσωπο στην κοινοπραξία. Θα πρέπει επίσης να υποβληθεί Συμφωνητικό Συνεργασίας, το οποία θα υπογράφουν όλοι οι συμμετέχοντες στην κοινοπραξία στην οποία θα δηλώνεται:
(ι)	η πρόθεση του κάθε συμμετέχοντα για συμμετοχή στην κοινοπραξία,
(ιι)	το ποσοστό συμμετοχής του κάθε μέλους στην κοινοπραξία,
(ιιι)	ποιο μέλος θα είναι ο συντονιστής (leader) της κοινοπραξίας, και
(ιv)	ποιος ορίζεται ως Εκπρόσωπος της κοινοπραξίας.
Β.	Ενότητα «Τεχνική Προσφορά»
1. Την Τεχνική Προσφορά η οποία θα περιλαμβάνει τα ακόλουθα:
α.	Αναλυτική παρουσίαση των προσφερόμενων προϊόντων και των τεχνικών τους χαρακτηριστικών, με τη συμπλήρωση του Πίνακα Προσφοράς και Συμμόρφωσης με τις τεχνικές προδιαγραφές (Έντυπο 1). 
β.	Καταλόγους και φυλλάδια κατασκευαστών για όλα τα προσφερόμενα προϊόντα. 
γ.	Στην περίπτωση προσφοράς προϊόντων που κατασκευάζονται σε χώρα εκτός Ε.Ε., δήλωση στην οποία να αναφέρεται σε ποια(ες) αγορά(ες) κράτους μέλους κυκλοφορεί το υπό προμήθεια προτεινόμενο προϊόν και να δηλώνεται επίσης ότι ο Προσφέρων θα παρουσιάσει, εφόσον του ζητηθεί από το Κέντρο, πίνακα πελατών ή άλλα αποδεικτικά στοιχεία σχετικά με τις πωλήσεις του εν λόγω προϊόντος, είτε από τον ίδιο είτε από τον κατασκευαστικό οίκο. 
δ.	Δήλωση σχετικά με τους υπεργολάβους που προτίθεται να χρησιμοποιήσει καθώς και το ακριβές μέρος του Αντικειμένου της Σύμβασης που αυτοί θα υλοποιήσουν.
2. Το Έντυπο της Τεχνικής Προσφοράς (Έντυπο 3). 
Γ.	Ενότητα «Οικονομική Προσφορά»
1. Την Οικονομική Προσφορά (Έντυπο 4), η οποία περιλαμβάνει τη συνολική αξία για την εκτέλεση του Αντικειμένου της Σύμβασης. 
Οι προσφερόμενες τιμές πρέπει να περιλαμβάνουν τόσο τους πληρωτέους δασμούς και φόρους, όσο και εισφορές που τυχόν επιβάλλονται από το δίκαιο της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για τα εισαγόμενα προϊόντα. Οι προσφερόμενες τιμές θα θεωρούνται οριστικές και δεν θα επηρεάζονται από τυχόν αυξομειώσεις των προαναφερόμενων φόρων, δασμών ή/και εισφορών.
Οποιοσδήποτε άλλος τρόπος σύνταξης της Προσφοράς δεν είναι αποδεκτός και η Προσφορά, σε τέτοια περίπτωση, θα απορρίπτεται ως απαράδεκτη.
[bookmark: _Toc151118569]ΔΙΑΔΙΚΑΣΙΑ ΔΙΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ
[bookmark: _Toc151118570]Αποσφράγιση Προσφορών
1. [bookmark: _Hlk503266389]Η αποσφράγιση των Προσφορών που έχουν υποβληθεί έγκαιρα, διενεργείται από εξουσιοδοτημένα πρόσωπα μετά την εκπνοή της προθεσμίας υποβολής Προσφορών.
2. Αποσφραγίζονται οι υποφάκελοι/υποαρχεία «Προϋποθέσεων Συμμετοχής» και «Τεχνικής Προσφοράς».
3. Ο έλεγχος και η αξιολόγηση των Τεχνικών Προσφορών γίνεται για τις Προσφορές οι οποίες δεν έχουν απορριφθεί κατά τη διαδικασία ελέγχου των προϋποθέσεων συμμετοχής. 
4. Η αποσφράγιση του υποφάκελου/υποαρχείου «Οικονομικής Προσφοράς», γίνεται για τις Προσφορές οι οποίες δεν έχουν απορριφθεί κατά το στάδιο της αξιολόγησης των προϋποθέσεων συμμετοχής και των τεχνικών προσφορών.
[bookmark: _Toc151118571]Έλεγχος Προϋποθέσεων Συμμετοχής 
1. Το Αρμόδιο Όργανο ελέγχει την εκπλήρωση των προϋποθέσεων συμμετοχής καθώς και την ορθότητα και την πληρότητα των δικαιολογητικών που έχουν υποβληθεί και καταγράφει τα αποτελέσματα του ελέγχου σε ειδικό έντυπο. 
2. [bookmark: _Hlk529355385]Σε περίπτωση που διαπιστωθούν Προσφορές που δεν καλύπτουν τις προϋποθέσεις συμμετοχής ή συντρέχουν λόγοι αποκλεισμού της παραγράφου 6.2(1)(α) και (γ)-(θ) και έχοντας εξετάσει τις οποιεσδήποτε ενέργειες έχουν δηλωθεί σύμφωνα με το εδάφιο 3 της παραγράφου του 6.2, το Κέντρο χαρακτηρίζει τις προσφορές αυτές απορριπτέες, η τεχνική και η οικονομική προσφορά δεν αξιολογείται. Οι προσφορές αυτές απορρίπτονται δια του Αρμοδίου Οργάνου του Κέντρου.
[bookmark: _Toc151118572]Αξιολόγηση Προσφορών
1. Το Αρμόδιο Όργανο Αξιολόγησης ελέγχει κατά πόσο πληρούνται οι απαιτήσεις του Αντικειμένου της Σύμβασης, όπως περιγράφονται στην ενότητα (β) την παράγραφο 8.3. Όσες Προσφορές δεν έχουν αποδεκτές Τεχνικές Προσφορές χαρακτηρίζονται απορριπτέες και η Οικονομική τους Προσφορά δεν ελέγχεται. Η αποσφράγιση του υποφάκελου/υποαρχείου «Οικονομικής Προσφοράς», γίνεται για τις Προσφορές οι οποίες δεν έχουν απορριφθεί κατά το στάδιο της αξιολόγησης των τεχνικών προσφορών
2. Το Αρμόδιο Όργανο Αξιολόγησης ελέγχει το περιεχόμενο των Οικονομικών Προσφορών, σύμφωνα με την ενότητα Γ της παραγράφου 8.3. Σε περίπτωση που δεν πληρούν τους σχετικούς όρους, το Κέντρο απορρίπτει τις Προσφορές αυτές δια του Αρμοδίου Οργάνου της.
3. Σε περίπτωση που διαπιστωθεί ότι εφαρμόζεται πολιτική τιμών πώλησης κάτω του κόστους κατασκευής του προϊόντος ή της τιμής απόκτησης του προϊόντος για εμπορία (τιμή Dumping) ή ότι το προσφερόμενο προϊόν είναι αποδέκτης εξαγωγικής επιδότησης, το Κέντρο, οφείλει να ζητήσει εγγράφως από τον Προσφέροντα να παράσχει εγγράφως, εντός δέκα (10) ημερών από την ημερομηνία που θα του ζητηθεί, όποιες σχετικές διευκρινίσεις. Το Αρμόδιο Όργανο εξετάζει τις διευκρινίσεις και αποφασίζει σχετικά με την αποδοχή των διευκρινίσεων ή την απόρριψη της Προσφοράς. Οι Προσφέροντες οφείλουν να είναι γνώστες των προαναφερθέντων μέτρων της χώρας προέλευσης του προϊόντος ή της κατασκευάστριας εταιρείας. 
1. Οι Προσφέροντες, κατασκευάστριες ή εμπορικοί εκπρόσωποι προϊόντων χωρών που δεν έχουν αποδεχθεί τα πρωτόκολλα Πολυμερών Συμφωνιών της Γενικής Συμφωνίας Δασμών και Εμπορίου (GATT) ή δε λειτουργούν στο πλαίσιο ολοκληρωμένης Τελωνειακής Ένωσης με την Ε.Ε., οφείλουν εφόσον τους ζητηθεί κατά τη διάρκεια της αξιολόγησης, να δηλώσουν ότι το προσφερόμενο προϊόν τους δεν είναι αποδέκτης πολιτικής τιμών πώλησης κάτω του κόστους (τιμή Dumping) ή αποδέκτης εξαγωγικής επιδότησης. 
2. Σε περίπτωση που το Αρμόδιο Όργανο θεωρήσει μια Οικονομική Προσφορά ως ασυνήθιστα χαμηλή, οφείλει να ζητήσει εγγράφως από τον Προσφέροντα να παράσχει εγγράφως, εντός δέκα (10) ημερών από την ημερομηνία που θα του ζητηθεί, όποιες διευκρινίσεις για τη σύνθεση της Προσφοράς του κρίνει σκόπιμες. Το Αρμόδιο Όργανο εξετάζει τις διευκρινίσεις και αποφασίζει σχετικά με την αποδοχή των διευκρινίσεων ή την απόρριψη της Προσφοράς.
[bookmark: _Toc151118573]Διευκρινίσεις και Διασαφηνίσεις Προσφορών
1. Το Κέντρο καθ’ όλη την διάρκεια της αξιολόγησης, έχει το δικαίωμα, εφ’ όσον κριθεί αναγκαίο, να ζητήσει από Προσφέροντα την παροχή διευκρινίσεων σχετικά με το περιεχόμενο της Προσφοράς του. Στην περίπτωση αυτή η παροχή διευκρινίσεων είναι υποχρεωτική και δεν θεωρείται αντιπροσφορά.
2. Όταν οι πληροφορίες ή τα δικαιολογητικά που πρέπει να υποβάλλονται από τους Προσφέροντες είναι ή εμφανίζονται ελλιπείς ή λανθασμένες ή όταν λείπουν συγκεκριμένα έγγραφα, το Κέντρο έχει τη δυνατότητα να ζητήσει από τους Προσφέροντες να υποβάλλουν, να συμπληρώνουν, να αποσαφηνίζουν ή να ολοκληρώνουν τις σχετικές πληροφορίες ή τα δικαιολογητικά υπό την προϋπόθεση ότι τα σχετικά αιτήματα υποβάλλονται τηρουμένων των αρχών της ίσης μεταχείρισης και της διαφάνειας. Οι Προσφέροντες στην περίπτωση αυτή υποχρεούνται, με ποινή αποκλεισμού εάν δεν το πράξουν, τέτοιου είδους πληροφορίες ή δικαιολογητικά να τα υποβάλλουν στο Κέντρο, μέσα σε εύλογο χρονικό διάστημα που αυτή θα ορίζει κατά περίπτωση, το οποίο δεν θα είναι μικρότερο των πέντε (5) εργάσιμων ημερών.
3. Από τις διευκρινίσεις που δίνονται από τους Προσφέροντες, σύμφωνα με τα παραπάνω, λαμβάνονται υπόψη μόνον εκείνες που αναφέρονται στα σημεία για τα οποία ζητήθηκαν.
[bookmark: _Toc151118574]Ολοκλήρωση Αξιολόγησης
1. To Αρμόδιο Όργανο θα προβεί στην οριστική κατάταξη των Προσφορών, κατά αύξουσα σειρά της προσφερόμενης τιμής. 
2. Σε περίπτωση που δύο ή περισσότεροι Προσφέροντες, κατά το στάδιο της Οικονομικής αξιολόγησης των Προσφορών, βρεθούν να έχουν την ίδια Οικονομική Προσφορά, τότε η επιλογή του Αναδόχου θα πραγματοποιηθεί με τη διαδικασία της κλήρωσης, στην παρουσία των Προσφερόντων.  
[bookmark: _Toc151118575]ΟΛΟΚΛΗΡΩΣΗ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ
[bookmark: _Toc151118576]Ανάθεση Σύμβασης
1. Με την επιφύλαξη του δικαιώματος του Αρμόδιου Οργάνου να ακυρώσει το διαγωνισμό ή να απορρίψει οποιαδήποτε προσφορά σε οποιοδήποτε στάδιο της διαδικασίας, η Ανάθεση της Σύμβασης γίνεται στον Προσφέροντα του οποίου η Προσφορά έχει αναδειχθεί κατά τη διαδικασία αξιολόγησης, αυτή με τη χαμηλότερη τιμή, ανά τμήμα . 
[bookmark: _Toc151118577]Γνωστοποίηση Αποτελεσμάτων  Διαγωνισμού
1. Στον Υποψήφιο Ανάδοχο αποστέλλεται έγγραφη σχετική ειδοποίηση.
2. Το Κέντρο ενημερώνει τους προσφέροντες για την απόφαση που έχει ληφθεί, καθώς και τους λόγους που αντιστοιχούν σε κάθε περίπτωση.
[bookmark: _Toc151118578]Ακύρωση διαγωνισμού
1. Ο διαγωνισμός μπορεί να ακυρωθεί πριν την προθεσμία υποβολής των προσφορών για ειδικούς και αιτιολογημένους λόγους με απόφαση του Κέντρου, τους οποίους γνωστοποιεί εγγράφως στους Ενδιαφερόμενους Οικονομικούς Φορείς.
2. Ακύρωση μετά τη λήξη της προθεσμίας υποβολής των Προσφορών δύναται να αποφασιστεί νοουμένου ότι τέτοια απόφαση είναι δεόντως αιτιολογημένη και συνάδει με τις βασικές αρχές του κοινοτικού δικαίου στον τομέα των δημοσίων συμβάσεων.
3. Οι Προσφέροντες δεν διατηρούν και παραιτούνται από οποιαδήποτε αξίωση έναντι του Κέντρου από το λόγο της ενδεχόμενης ακύρωσης.
[bookmark: _Toc151118579]Κατάρτιση και Υπογραφή Συμφωνίας
1. Ο Προσφέρων στον οποίο έχει ανατεθεί η Σύμβαση είναι υποχρεωμένος να προσέλθει, εντός προθεσμίας είκοσι (20) ημερών από την ημερομηνία που θα παραλάβει σχετική πρόσκληση του Κέντρου, για την υπογραφή της σχετικής Συμφωνίας (Μέρος Β). Αν παρέλθει η παραπάνω προθεσμία και ο Προσφέρων δεν προσέλθει για την υπογραφή της Συμφωνίας, τότε ο Προσφέρων υπόκειται στις κυρώσεις που προβλέπονται στην παράγραφο 6.3.
2. Σε περίπτωση που δεν προσέλθει ο υποψήφιος ανάδοχος για υπογραφή, το Κέντρο έχει το δικαίωμα να παραπέμψει εκ νέου το θέμα στο Αρμόδιο Όργανο για ανάθεση της Σύμβασης στον επόμενο Προσφέροντα, σύμφωνα με την κατάταξη της παραγράφου 9.5.(1). Νοείται ότι οι προσφορές θα πρέπει να είναι σε ισχύ κατά την ανάθεση.
3. Ο Προσφέρων στον οποίο έχει ανατεθεί η Σύμβαση είναι υποχρεωμένος να προσέλθει για την υπογραφή της Συμφωνίας προσκομίζοντας τα παρακάτω στοιχεία:
α.	Τα Πιστοποιητικά / Δηλώσεις που περιλαμβάνονται στο Έντυπο 9,
β.	Τα έγγραφα νομιμοποίησης του προσώπου που θα υπογράψει τη Συμφωνία,
γ.	Σε περίπτωση κοινοπραξίας προσώπων, οριστικό συμφωνητικό συνεργασίας στο οποίο να καθορίζεται το ποσοστό συμμετοχής του κάθε μέλους στην κοινοπραξία, ο νόμιμος εκπρόσωπος της κοινοπραξίας και ποιο μέλος θα είναι ο συντονιστής της κοινοπραξίας. Νοείται ότι τα στοιχεία αυτά δεν μπορεί να διαφέρουν από τα οριζόμενα στο συμφωνητικό συνεργασίας του εδάφιο (2.β) της παραγράφου 8.3.
δ.	Εγγύηση πιστής εκτέλεσης της Σύμβασης, της οποίας το ποσό θα πρέπει να καλύπτει το 5% της αξίας της σύμβασης. 
Η εγγύηση πιστής εκτέλεσης της Σύμβασης (Έντυπο 5) μπορεί να υποβληθεί στην ελληνική ή στην αγγλική γλώσσα
4. Τα τέλη χαρτοσήμανσης της Συμφωνίας που θα υπογραφεί βαρύνουν πλήρως τον Ανάδοχο. 

[bookmark: _Toc139465888][bookmark: _Toc145321773][bookmark: _Toc151118580]ΜΕΡΟΣ Β: ΣΥΜΦΩΝΙΑ 
[bookmark: _Toc139465889][bookmark: _Toc145321774][bookmark: _Toc151118581]ΠΡΟΟΙΜΙΟ
Το Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου που εδρεύει στη διεύθυνση Λεωφόρος Ακροπόλεως 32, Στρόβολος  (στο εξής το «Κέντρο»)
από το ένα μέρος,
και
O/H <Επωνυμία ή ονοματεπώνυμο Αναδόχου> που εδρεύει στη διεύθυνση <ταχυδρομική διεύθυνση> του/της <ονομασία πόλης> (στο εξής ο «Ανάδοχος») που εκπροσωπείται νόμιμα από τον/την <ονοματεπώνυμο, ιδιότητα>
από τo άλλο μέρος,
ύστερα από διαγωνισμό που διενεργήθηκε βάσει του υπ΄ αριθ. Αρ. Διαγωνισμού: Π25./2023 Ανοικτού Διαγωνισμού για την προμήθεια και την δεκαετή συντήρηση ………………………………………………………………… και ανατέθηκε βάσει της επιστολής  ανάθεσης ημερομηνίας <ημερομηνία γνωστοποίησης ανάθεσης>,

συμφωνούν τα εξής :
ΑΡΘΡΟ 1: ΔΟΜΗ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ
1. Ρητά συμφωνείται ότι τη Σύμβαση αποτελούν, ως ενιαία και αναπόσπαστα μέρη:
α.	Η παρούσα Συμφωνία
β.	Τα Έγγραφα Διαγωνισμού 
γ.	Η προσφορά του Αναδόχου ημερομηνίας <ημερομηνία υποβολής προσφοράς> και οποιαδήποτε σχετική αλληλογραφία μεταξύ του Κέντρου και του Αναδόχου (ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α). 
Σε περίπτωση διαφοράς ανάμεσα στα πιο πάνω μέρη οι πρόνοιές τους θα εφαρμόζονται σύμφωνα με την πιο πάνω σειρά προτεραιότητας.
ΑΡΘΡΟ 2: ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟ 
1. 1.	Αντικείμενο της Σύμβασης αποτελεί η προμήθεια και η δεκαετής συντήρηση ………………………………………………………………………... 
2. Το αντικείμενο της Σύμβασης που θα εκτελέσει ο Ανάδοχος είναι αυτό που περιγράφεται στην προσφορά του ημερομηνίας <ημερομηνία υποβολής προσφοράς Αναδόχου>, καθώς και στο άρθρο 4 του Μέρους Α  των εγγράφων διαγωνισμού. 
3. Το Κέντρο διατηρεί το δικαίωμα προαίρεσης για ανάθεση επιπλέον προμηθειών έως και 20 επιπλέον τεμαχίων ανά είδος, σύμφωνα με τις τιμές που αναγράφονται στο Έντυπο 4 της Οικονομικής Προσφοράς. Οι τιμές που δόθηκαν στην Οικονομική Προσφορά του Ανάδοχου είναι δεσμευτικές για περίοδο ενός χρόνου μετά την υπογραφή της παρούσας Συμφωνίας. 
ΑΡΘΡΟ 3: ΕΝΑΡΞΗ ΚΑΙ ΔΙΑΡΚΕΙΑ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ ΤΟΥ ΑΝΤΙΚΕΙΜΕΝΟΥ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ
1. Η ημερομηνία έναρξης της εκτέλεσης του Αντικειμένου της Σύμβασης είναι η ημερομηνία υπογραφής της παρούσας και η διάρκεια εκτέλεσης είναι <αριθμός μηνών διάρκειας της σύμβασης> μήνες.
ΑΡΘΡΟ 4: ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΜΕΝΟΙ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΟΙ - ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
1. Ο Ανάδοχος ορίζει ως Υπεύθυνο τον/την κύριο/κυρία <ονοματεπώνυμο>, ο οποίος φέρει τη συνολική ευθύνη για την εκτέλεση του Αντικειμένου της Σύμβασης. 
2. Το Κέντρο θα ορίσει Υπεύθυνο Συντονιστή για τη διαχείριση της Σύμβασης, το όνομα του οποίου θα κοινοποιηθεί στον Ανάδοχο.
3. Οποιαδήποτε ειδοποίηση, συγκατάθεση, έγκριση, πιστοποιητικό ή απόφαση από οποιοδήποτε πρόσωπο απαιτείται από τη Σύμβαση θα γίνεται γραπτώς, εκτός εάν καθορίζεται διαφορετικά.
4. Οποιεσδήποτε προφορικές οδηγίες ή εντολές θα τίθενται σε ισχύ κατά το χρόνο μετάδοσής τους και θα επιβεβαιώνονται στη συνέχεια γραπτώς. 
ΑΡΘΡΟ 5: ΕΚΧΩΡΗΣΗ
1. Εκχώρηση είναι οποιαδήποτε συμφωνία δυνάμει της οποίας ο Ανάδοχος μεταβιβάζει τη Σύμβαση ή μέρος αυτής σε τρίτους και δεν επιτρέπεται χωρίς προηγούμενη γραπτή συγκατάθεση του Κέντρου.
2. Η έγκριση μιας εκχώρησης/μεταβίβασης από το Κέντρο δεν απαλλάσσει τον Ανάδοχο από τις υποχρεώσεις του για το μέρος της Σύμβασης που έχει ήδη εκτελέσει ή το μέρος που δεν έχει εκχωρηθεί.
ΑΡΘΡΟ 6: ΥΠΕΡΓΟΛΑΒΙΑ 
1. Ο Ανάδοχος, για την υλοποίηση του Αντικειμένου της Σύμβασης, περιορίζεται να χρησιμοποιήσει τους υπεργολάβους που έχει προσδιορίσει στην Προσφορά του, για το κατά περίπτωση αναφερόμενο στην Προσφορά του τμήμα του Αντικειμένου της Σύμβασης.
2. Κατ’ εξαίρεση ο Ανάδοχος μπορεί, μετά την υπογραφή της Συμφωνίας, να προβεί σε νέα υπεργολαβία ή σε αντικατάσταση υπεργολάβου που είχε καθορίσει στην Προσφορά του, ή να αναλάβει ο ίδιος το μέρος που είχε δηλώσει στην προσφορά του ότι θα υλοποιήσει υπεργολάβος, μετά από προηγούμενη γραπτή έγκριση του Κέντρου. 
3. Για τις ανάγκες της έγκρισης της παραγράφου 2 από το Κέντρο, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να γνωστοποιήσει στο Κέντρο τα τμήματα του Αντικειμένου της Σύμβασης που προτίθεται να αναθέσει στον υπεργολάβο.
4. Το Κέντρο, εντός εύλογου χρόνου από την λήψη της σχετικής αίτησης, θα κοινοποιεί στον Ανάδοχο την απόφασή της, δηλώνοντας τους λόγους σε περίπτωση που αρνηθεί να παραχωρήσει την έγκριση αυτή.
5. Νοείται ότι το μέρος του Αντικειμένου της Συμβάσης που τυχόν ανατίθενται σε υπεργολάβο από τον Ανάδοχο, δεν επιτρέπεται να ανατεθούν σε τρίτους από τον υπεργολάβο. 
6. Ο Ανάδοχος ευθύνεται για τις πράξεις, παραλείψεις και αμέλειες των υπεργολάβων και των εκπροσώπων ή των υπαλλήλων τους, όπως ακριβώς και για τις πράξεις, παραλείψεις ή αμέλειες του ιδίου, των εκπροσώπων ή των υπαλλήλων του.
7. Εάν το Κέντρο κρίνει ότι ένας υπεργολάβος δεν είναι ικανός να εκτελέσει τα καθήκοντά του, δύναται να απαιτήσει από τον Ανάδοχο την αντικατάσταση του ή να εκτελέσει ο ίδιος ο Ανάδοχος το συγκεκριμένο μέρος του Αντικειμένου της Σύμβασης. 
ΑΡΘΡΟ 7: ΕΙΔΙΚΕΣ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΑΝΑΘΕΤΟΥΣΑΣ ΑΡΧΗΣ 
1. Το Κέντρο θα συνεργάζεται με τον Ανάδοχο και θα παρέχει οποιεσδήποτε αναγκαίες πληροφορίες/έγγραφα απαιτούνται για την εκτέλεση της Σύμβασης. Τα έγγραφα αυτά θα επιστρέφονται στο Κέντρο στο τέλος της περιόδου εκτέλεσης της Σύμβασης.
ΑΡΘΡΟ 8: ΕΙΔΙΚΕΣ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ ΤΟΥ ΑΝΑΔΟΧΟΥ – ΤΗΡΗΣΗ ΕΜΠΙΣΤΕΥΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΕΓΓΥΗΤΙΚΗ ΕΥΘΥΝΗ
1. Ο Ανάδοχος θα χειρίζεται όλα τα έγγραφα και πληροφορίες που λαμβάνει σε σχέση με τη Σύμβαση ως απόρρητα. Οποιαδήποτε αποκάλυψη στοιχείων δεν μπορεί να διενεργηθεί χωρίς προηγούμενη γραπτή συγκατάθεση του Κέντρου. Σε περίπτωση διαφωνίας σχετικά με δημοσίευση ή αποκάλυψη στοιχείων, η απόφαση του Κέντρου θα είναι τελεσίδικη. 
2. Ο Ανάδοχος εγγυάται προς το Κέντρο ότι το Αντικείμενο της Σύμβασης θα εκτελεσθεί σύμφωνα με τους όρους και προϋποθέσεις της Σύμβασης και τα υπό παράδοση προϊόντα θα πληρούν τους τεχνικούς κανόνες και τα διεθνώς αναγνωρισμένα πρότυπα που ισχύουν για την παραγωγή ή την κατασκευή τέτοιων προϊόντων, όλες τις ιδιότητες και τα χαρακτηριστικά που προβλέπονται στη Σύμβαση αυτή, δεν θα εμφανίζουν κακοτεχνίες ούτε θα παρουσιάζουν ατέλειες λόγω σχεδιασμού ή κατασκευής και θα ανταποκρίνονται στις προδιαγραφές, αποτελέσματα και ιδιότητες όπως αυτές προδιαγράφονται στα Έγγραφα Διαγωνισμού.
Ο Ανάδοχος εγγυάται ότι τα προϊόντα που θα παραδοθούν θα είναι αυθεντικά, καινούργια, αχρησιμοποίητα, ανακοινωμένα και σε παραγωγή. Ο Ανάδοχος υποχρεούται να παραδώσει προϊόντα τα οποία έχουν κατασκευαστεί με την άδεια του κατόχου δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας και δεν παραβιάζουν οποιεσδήποτε απαγορεύσεις ή περιορισμούς που προβλέπονται από το Κοινοτικό και Εθνικό νομοθετικό πλαίσιο.  
3. Εφόσον, σύμφωνα με τα οριζόμενα στο Άρθρο 4 του Μέρους Α των εγγράφων διαγωνισμού, το Αντικείμενο της Σύμβασης περιλαμβάνει την παροχή υπηρεσιών συντήρησης, επιδιόρθωσης ή αποκατάστασης των προϊόντων για συγκεκριμένη περίοδο εγγύησης, ο Ανάδοχος υποχρεούται στην επανόρθωση, με δικά του έξοδα, μετά από αίτημα του Κέντρου, οποιουδήποτε σφάλματος ή έλλειψης ιδιοτήτων στα προϊόντα που παραδίδει δυνάμει της Σύμβασης.
1. Σε περιπτώσεις Συμβάσεων που αφορούν ζητήματα που σχετίζονται με την επεξεργασία δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, ο Ανάδοχος εγγυάται ότι θα σέβεται και θα συμμορφώνεται με όλους τους ισχύοντες νόμους και κανονισμούς περί της προστασίας των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα και ότι θα φέρει την ευθύνη και θα είναι σε θέση να αποδείξει τη συμμόρφωση του σ’ αυτούς. Επιπρόσθετα θα διασφαλίζει ότι, το προσωπικό του και οι τυχόν υπεργολάβοι ή συνεργάτες και τα πρόσωπα που τελούν υπό τον έλεγχο του, θα σέβονται και θα συμμορφώνονται επίσης με αυτούς τους νόμους και κανονισμούς. (Σχετικός είναι ο κανονισμός της ΕΕ 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 27ης Απριλίου 2016).
ΑΡΘΡΟ 9: ΑΞΙΑ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ
2. Η Συμβατική Αξία (συνολική αξία προσφερόμενων προϊόντων και υπηρεσιών συντήρησης), ανέρχεται σε <ποσό ολογράφως (ποσό αριθμητικώς)> Ευρώ. 
Στο πιο πάνω ποσό δεν συμπεριλαμβάνεται ο αναλογούν Φ.Π.Α. 
3. [bookmark: _Hlk500159828]Στη Συμβατική Αξία, την οποία ο Ανάδοχος θεωρεί νόμιμο, εύλογο και επαρκές αντάλλαγμα για την εκτέλεση του Αντικειμένου της Σύμβασης, περιλαμβάνεται κάθε είδους δαπάνη που θα απαιτηθεί ή ενδέχεται να απαιτηθεί για την κάλυψη των υποχρεώσεων του Αναδόχου, τα έξοδα και το κέρδος του, περιλαμβανόμενων τυχόν αμοιβών τρίτων, χωρίς καμία περαιτέρω επιβάρυνση του Κέντρου.
ΑΡΘΡΟ 10: ΠΡΟΕΛΕΥΣΗ ΠΡΟΙΟΝΤΩΝ
1. Ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να παραδώσει τα προϊόντα που δήλωσε στην προσφορά του, τα οποία πρέπει να έχουν κατασκευαστεί στη χώρα και το εργοστάσιο κατασκευής που δηλώθηκε στην προσφορά του και να παρουσιάσει στο Κέντρο, κατά την παράδοση των προϊόντων, επίσημο πιστοποιητικό ή άλλο στοιχείο από το οποίο θα αποδεικνύεται η σχετική προέλευση τους.
2. Σε περίπτωση προϊόντων που κατασκευάστηκαν σε χώρα εκτός Ε.Ε., ο Ανάδοχος οφείλει να προσκομίσει και επίσημα πιστοποιητικά ή άλλα έγγραφα στοιχεία από τα οποία να αποδεικνύεται ότι για την εισαγωγή των προϊόντων έχουν τηρηθεί οι κανόνες που καθορίζονται στον κοινοτικό τελωνειακό κώδικα ή τις διεθνείς συμφωνίες που ενδεχομένως ισχύουν για τη χώρα προέλευσης.
ΑΡΘΡΟ 11: ΠΑΡΑΔΟΣΗ ΚΑΙ ΠΑΡΑΛΑΒΗ ΠΑΡΑΔΟΤΕΩΝ
1. Η παράδοση των προϊόντων της Σύμβασης, γίνεται στους τόπους και το χρόνο που ορίζεται στο Άρθρο 4 του Μέρους Α των εγγράφων διαγωνισμού.
2. Ο Ανάδοχος υποχρεούται να ειδοποιεί τον Υπεύθυνο Συντονιστή για την ακριβή ημερομηνία της παράδοσης, τουλάχιστον πέντε εργάσιμες (5) μέρες νωρίτερα.
3. Όλα τα προς παράδοση προϊόντα πρέπει να είναι κατάλληλα συσκευασμένα, η σήμανσή τους να ικανοποιεί τις απαιτήσεις των σχετικών με την εισαγωγή και διάθεση προϊόντων στην Κυπριακή αγορά νομοθετημάτων και να συνοδεύονται από πρωτότυπο τιμολόγιο σε δύο αντίγραφα, στο οποίο να αναγράφεται ο αριθμός προσφοράς, το είδος και ο αριθμός παραγγελίας καθώς και από Δελτία Αποστολής, από τα οποία να προκύπτει ότι κατασκευάστηκαν στη δηλωθείσα με την προσφορά τους χώρα κατασκευής.
4. Ο συμβατικός χρόνος παράδοσης δύναται να μετατεθεί, ύστερα από σχετικό αίτημα του Αναδόχου που υποβάλλεται υποχρεωτικά πριν από τη λήξη του συμβατικού χρόνου.  Μετάθεση γίνεται σε περίπτωση σοβαρότατων λόγων που συνιστούν αντικειμενική αδυναμία εμπρόθεσμων παραδόσεων των προϊόντων  ή σε περίπτωση που συντρέχουν λόγοι που συνιστούν ανωτέρα βία. Στις περιπτώσεις μετάθεσης του συμβατικού χρόνου  παράδοσης, δεν επιβάλλονται κυρώσεις.
5. Ο Ανάδοχος δύναται να κηρύσσεται έκπτωτος σε περίπτωση που λήγει ο συμβατικός χρόνος παράδοσης και δεν υποβλήθηκε έγκαιρα αίτημα μετάθεσής του, χωρίς να παραδώσει τα προϊόντα.
6. Η παραλαβή των προϊόντων γίνεται από Αρμόδιο Όργανο σύμφωνα με τις ισχύουσες διατάξεις.
Σε περίπτωση κατά την οποία αμφισβητείται η αυθεντικότητα των προϊόντων, η διαδικασία παραλαβής αναστέλλεται μέχρις ότου διερευνηθεί το όλο θέμα. Εάν διαπιστωθεί ότι τα προϊόντα δεν έχουν κατασκευαστεί με την άδεια του κατόχου δικαιωμάτων διανοητικής ιδιοκτησίας, τότε η Επιτροπή Παραλαβής θα απορρίπτει τα προϊόντα.
7. Για κάθε παράδοση το Αρμόδιο Όργανο προβαίνει στη διενέργεια ελέγχων των προϊόντων που παραδόθηκαν και προχωρεί, ανάλογα με τα πορίσματά της, στην παραλαβή ή απόρριψη των προϊόντων. Η απόφαση του Αρμοδίου Οργάνου καταγράφεται σε πιστοποιητικό παραλαβής ή απόρριψης.
8. Η διαδικασία ελέγχου των προϊόντων που παραδόθηκαν γίνεται με μακροσκοπική εξέταση, στην οποία καλείται πάντοτε να παραστεί, εφόσον το επιθυμεί, ο Ανάδοχος.
9. Σε περίπτωση απόρριψης προμηθειών, το Αρμόδιο Όργανο προσδιορίζει στο σχετικό πιστοποιητικό τις συγκεκριμένες παρεκκλίσεις από τους όρους της Σύμβασης, που παρουσιάζει η προμήθεια και τους λόγους της απόρριψης. 
10. Σε περίπτωση απόρριψης ολόκληρης ή μέρους της συμβατικής ποσότητας των υπό προμήθεια προϊόντων, το Κέντρο, με απόφασή της, μπορεί να εγκρίνει την αντικατάσταση της συγκεκριμένης ποσότητας με άλλη, που να είναι σύμφωνη με τους όρους της Σύμβασης μέσα σε τακτή προθεσμία που ορίζεται από την απόφαση αυτή.  Η προθεσμία αυτή δεν μπορεί να είναι μεγαλύτερη του ½ του συνολικού συμβατικού χρόνου παράδοσης, σε περίπτωση που η αντικατάσταση γίνεται μετά τη λήξη του. Εάν ο Ανάδοχος δεν αντικαταστήσει τα προϊόντα που απορρίφθηκαν μέσα στην προθεσμία που καθορίστηκε και εφόσον έχει λήξει ο συμβατικός χρόνος, κηρύσσεται έκπτωτος και υπόκειται στις προβλεπόμενες κυρώσεις.
11. Σε περίπτωση αδυναμίας του Αναδόχου να αντικαταστήσει τα ακατάλληλα προϊόντα, το Κέντρο, χωρίς βλάβη όλων των άλλων δικαιωμάτων του που απορρέουν από τη Σύμβαση, έχει το δικαίωμα να προμηθευτεί όμοια με τα πιο πάνω προϊόντα από άλλη πηγή και να απαιτήσει τυχόν πρόσθετα έξοδα ή ζημιές από τον Ανάδοχο.
ΑΡΘΡΟ 12: ΤΡΟΠΟΣ ΠΛΗΡΩΜΗΣ
1. Με την έναρξη της Σύμβασης, ο Ανάδοχος θα γνωστοποιήσει γραπτώς τον τραπεζικό λογαριασμό στον οποίο επιθυμεί να καταβάλλονται οι πληρωμές της συμβατικής αξίας, συμπληρώνοντας σχετικό έντυπο που θα του δοθεί από το Κέντρο. Το Κέντρο διατηρεί το δικαίωμα να αντιτεθεί στην επιλογή του Αναδόχου αναφορικά με τον τραπεζικό λογαριασμό.
2. Οι πληρωμές θα γίνονται σε ευρώ, ως εξής:
α.	Χορήγηση προκαταβολής ποσού που αντιστοιχεί στο 15% της αξίας των προσφερόμενων προϊόντων με την προϋπόθεση της προσκόμισης από τον Ανάδοχο, ως έναντι, ισόποσης εγγύησης προκαταβολής σύμφωνα με το Έντυπο 6.
Η Εγγύηση εκδίδεται από πιστωτικά ιδρύματα ή άλλα νομικά πρόσωπα που λειτουργούν νόμιμα στην Κύπρο, ή σε άλλες χώρες της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ) ή του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (ΕΟΧ) ή σε τρίτες χώρες που έχουν υπογράψει και κυρώσει τη Διεθνή Συμφωνία περί Δημοσίων Συμβάσεων (GPA) ή σε άλλες χώρες που έχουν υπογράψει και κυρώσει συμφωνίες σύνδεσης ή διμερείς συμφωνίες με την Ε.Ε. ή με την Κυπριακή Δημοκρατία και έχουν, σύμφωνα με την νομοθεσία των χωρών αυτών, δικαίωμα έκδοσης τέτοιων εγγυήσεων.
β.	Καταβολή ενδιάμεσων δόσεων στον Ανάδοχο ποσού ίσου με την αξία των ενδιάμεσων παραδόσεων και εφόσον προσκομιστούν από τον Ανάδοχο τα σχετικά τιμολόγια και λοιπά συνοδευτικά έγγραφα πληρωμής.
γ.	Χορήγηση του υπολοίπου ποσού της Συμβατικής Αξίας, μετά την παραλαβή του συνόλου του Αντικειμένου της Σύμβασης.
[bookmark: __RefHeading___Toc530734947]ΑΡΘΡΟ 13: ΡΗΤΡΕΣ ΚΑΘΥΣΤΕΡΗΣΗΣ
3. Σε περίπτωση καθυστέρησης παράδοσης των υπό προμήθεια προϊόντων της Σύμβασης με υπαιτιότητα του Αναδόχου, επιβάλλεται Ρήτρα Καθυστέρησης Παράδοσης.
4. Η ρήτρα, για κάθε ημέρα καθυστέρησης παράδοσης, ανέρχεται σε ποσοστό μηδέν κόμμα πέντε τοις εκατό (0,5%) της Συμβατικής Αξίας των προϊόντων για τα οποία καθυστερεί η παράδοση.
5. Τυχόν ρήτρες που έχουν επιβληθεί από το Κέντρο σύμφωνα με τα προηγούμενα εδάφια, θα παρακρατούνται από την επόμενη πληρωμή του Αναδόχου ή, σε περίπτωση ανεπάρκειας αυτής, θα εισπράττονται με ισόποση κατάπτωση της εγγύησης πιστής εκτέλεσης ή/και της εγγύησης προκαταβολής.
6. Σε περίπτωση υπέρβασης των οριζόμενων χρόνων παράδοσης για την οποία θα έχουν υποβληθεί συνολικά ρήτρες καθυστέρησης που ανέρχονται σε ποσοστό ποσοστό Δέκα τοις Εκατό (10%) της Συμβατικής Αξίας, το Κέντρο δύναται να κηρύξει τον Ανάδοχο έκπτωτο, εφαρμοζομένων των ειδικά αναφερόμενων στο Άρθρο 16.
ΑΡΘΡΟ 14: ΦΟΡΟΛΟΓΙΚΕΣ ΚΑΙ  ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΕΣ ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ
1. Η Σύμβαση δεν θα εξαιρείται από τους δασμούς και φόρους, περιλαμβανομένου και του Φ.Π.Α. 
ΑΡΘΡΟ 15: ΕΓΓΥΗΣΕΙΣ
1. Ως εγγύηση για την πιστή εκτέλεση των όρων της σύμβασης ο Ανάδοχος προσκόμισε κατά την υπογραφή της παρούσας, την υπ. αριθ. <αριθμός εγγυητικής επιστολής> εγγυητική επιστολή της <επωνυμία Τράπεζας> Τράπεζας, ποσού <ποσό ολογράφως και ποσό αριθμητικώς Ευρώ> 
2. Η εγγύηση πιστής εκτέλεσης πρέπει να καλύπτει το 10% της Συμβατικής Αξίας (συμπεριλαμβανομένου των υπηρεσιών συντήρησης αν εφαρμόζεται) και θα πρέπει να παραμένει σε ισχύ για ακόμα ένα μήνα μετά την οριστική παραλαβή της προμήθειας, οπότε και θα επιστραφεί από το Κέντρο στον Ανάδοχο.
3. Η εγγύηση που προβλέπεται στο παρόν άρθρο καλύπτει την πιστή εφαρμογή από τον Ανάδοχο όλων των όρων της Σύμβασης.
4. Εφόσον, σύμφωνα με τα οριζόμενα στο Άρθρο 4 του Μέρους Α, το Αντικείμενο της Σύμβασης περιλαμβάνει την παροχή υπηρεσιών συντήρησης, επιδιόρθωσης ή αποκατάστασης των προϊόντων για συγκεκριμένη περίοδο εγγύησης, ο Ανάδοχος είναι υποχρεωμένος να προσκομίσει στο Κέντρο Εγγύηση Καλής Λειτουργίας, πριν την επιστροφή σε αυτόν της εγγύησης πιστής εκτέλεσης. 
5. Το ποσό της Εγγύησης Καλής Λειτουργίας πρέπει να καλύπτει το 3% της Συμβατικής Αξίας των υπηρεσιών συντήρησης.
6. Η Εγγύηση Καλής Λειτουργίας συντάσσεται σύμφωνα με το Έντυπο 7.
7. Η Εγγύηση Καλής Λειτουργίας επιστρέφεται στον Ανάδοχο ένα μήνα μετά τη λήξη της χρονικής περιόδου εγγύησης, ενώ καταπίπτει αυτοδικαίως υπέρ του Κέντρου, σε περίπτωση αδυναμίας του Αναδόχου να εκπληρώσει τις απορρέουσες από τη Σύμβαση υποχρεώσεις του. 
8. Σε κάθε περίπτωση εμφάνισης ατελειών ή ελαττωμάτων κατά τη διάρκεια της περιόδου εγγύησης, το Κέντρο θα ενημερώνει σχετικά τον Ανάδοχο ο οποίος υποχρεούται στην αποκατάσταση αυτών των ατελειών ή ελαττωμάτων, ακόμη και με αντικατάσταση των προϊόντων στα οποία εμφανίζονται ατέλειες ή ελαττώματα, σε χρόνο που θα συμφωνείται κατά περίπτωση και δεν θα υπερβαίνει τις είκοσι (20) ημέρες. 
9. Σε περίπτωση αδυναμίας του Αναδόχου να αποκαταστήσει έγκαιρα τέτοιες ατέλειες ή ελαττώματα το Κέντρο δικαιούται να προβεί σε ολική ή μερική κατάπτωση της Εγγύησης Καλής Λειτουργίας.
10. Οι Εγγυήσεις που προβλέπονται στην παρούσα παράγραφο, εκδίδονται από πιστωτικά ιδρύματα ή άλλα νομικά πρόσωπα που λειτουργούν νόμιμα στην Κύπρο, ή σε άλλες χώρες της Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ) ή του Ευρωπαϊκού Οικονομικού Χώρου (ΕΟΧ) ή σε τρίτες χώρες που έχουν υπογράψει και κυρώσει τη Διεθνή Συμφωνία περί Δημοσίων Συμβάσεων (GPA) ή σε άλλες χώρες που έχουν υπογράψει και κυρώσει συμφωνίες σύνδεσης ή διμερείς συμφωνίες με την Ε.Ε. ή με την Κυπριακή Δημοκρατία και έχουν, σύμφωνα με την νομοθεσία των χωρών αυτών, δικαίωμα έκδοσης τέτοιων εγγυήσεων.
11. Η εγγυήσεις θα πρέπει να υποβληθούν στην ελληνική ή στην αγγλική γλώσσα. 
ΑΡΘΡΟ 16: ΤΕΡΜΑΤΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗΣ – ΔΙΑΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ ΔΙΑΦΟΡΩΝ
1. Το Κέντρο δύναται να τερματίσει τη σύμβαση εάν ο Ανάδοχος αδυνατεί ουσιαστικά να εκπληρώσει τις συμβατικές του υποχρεώσεις.
2. Το Κέντρο δικαιούται, με γραπτή προειδοποίηση στον Ανάδοχο, να αναστείλει μέρος ή όλες τις πληρωμές, αν ο Ανάδοχος αθετήσει οποιουσδήποτε όρους της Σύμβασης ή δεν έχει ανταποκριθεί στις υποχρεώσεις του.
3. Αν οι συνθήκες που αναφέρονται στη παράγραφο 1 συνεχιστούν για δεκατέσσερις (14) ημέρες από την ημερομηνία της προειδοποίησης, τότε το Κέντρο θα δύναται, αν το επιθυμεί, να τερματίσει τη σύμβαση δίνοντας γραπτή προειδοποίηση τριάντα (30) ημερών.
4. Με τη λήψη γραπτής προειδοποίησης ο Ανάδοχος θα πάρει άμεσα μέτρα για τερματισμό της Σύμβασης, για σκοπούς μείωσης των συνεπαγόμενων δαπανών στο ελάχιστο.
5. Με τον τερματισμό της Σύμβασης καμιά πληρωμή δεν οφείλεται στον Ανάδοχο, εκτός για προϊόντα που παραδόθηκαν και υποστηρικτικές-συμπληρωματικές εργασίες που εκτελέστηκαν ικανοποιητικά πριν την ημερομηνία τερματισμού της Σύμβασης και για προμήθειες προϊόντων ή εκτέλεση εργασιών που συντρέχουν για τον ομαλό τερματισμό της Σύμβασης.   
6. Σε κάθε περίπτωση όπου το Κέντρο δικαιούται αποζημιώσεις, μπορεί να τις αφαιρέσει από οποιαδήποτε οφειλόμενα προς τον Ανάδοχο ποσά ή να διευθετηθούν μέσω της εγγύησης πιστής εκτέλεσης.
7. Σε περίπτωση που η διαπιστωθείσα ζημιά που υπέστη το Κέντρο υπερβαίνει το ποσό της εγγύησης πιστής εκτέλεσης ο Ανάδοχος καλείται, να καλύψει μέσα σε τακτή προθεσμία τη ζημιά που υπέστη το Κέντρο.     
8. Αρμόδια για την επίλυση οποιασδήποτε διαφοράς σχετικής με τη Σύμβαση που δυνατό να προκύψει μεταξύ των Μερών και που δεν μπορεί να διευθετηθεί, είναι τα Δικαστήρια της Κυπριακής Δημοκρατίας.
ΑΡΘΡΟ 17: ΕΦΑΡΜΟΣΤΕΟ ΔΙΚΑΙΟ
1. Η παρούσα Σύμβαση διέπεται και ερμηνεύεται αποκλειστικά με βάση και σύμφωνα με τους Νόμους της Κυπριακής Δημοκρατίας και θα εμπίπτει στη δικαιοδοσία των Κυπριακών Δικαστηρίων.
ΑΡΘΡΟ 18: ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ  
1. Τροποποίηση ή αλλαγή της παρούσας μπορεί να γίνει μόνον εφόσον δεν θίγει ουσιωδώς τον ανταγωνισμό και πραγματοποιείται με έγγραφη συμφωνία των συμβαλλόμενων στην παρούσα μερών, η οποία θα επισυνάπτεται στην παρούσα Σύμβαση ως αναπόσπαστο μέρος αυτής.

Συνταχθείσα στην ελληνική γλώσσα σε τρία πρωτότυπα όπου δύο πρωτότυπα προορίζονται για το Κέντρο και ένα πρωτότυπο για τον Ανάδοχο και υπογραφείσα την <ημέρα>, <XX/XX/20XX>.


Εκ μέρους και για λογαριασμό του Κέντρου:

	


Υπογραφή: ............................................

Τίτλος:  ...................................................

Όνομα: ..................................................

	Μάρτυρες: 

1. Υπογραφή: .............................................

    Όνομα:  ..................................................

2. Υπογραφή: .............................................

    Όνομα:   .................................................



Εκ μέρους και για λογαριασμό του Αναδόχου:

	


Υπογραφή: .............................................

Τίτλος:   ..................................................

Όνομα:  ..................................................

	Μάρτυρες: 

1. Υπογραφή: .............................................

    Όνομα:  ..................................................

2. Υπογραφή: .............................................

    Όνομα:   .................................................



«Χαρτόσημα»
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Σελίδα 31 από 54
ΕΝΤΥΠΟ 1
ΠΙΝΑΚΑΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ ΚΑΙ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΜΕ ΤΙΣ ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ

1. Ζητούμενο προϊόν (1): Forty (40) Electrical Medical Basic Ward Beds for General Patient Use

	Electrical Medical Basic Ward Beds
Package Outline of Specifications

	The items offered must be of the latest state-of-the-Art design to satisfy the needs of all patients in BOCOC and all functions related to the work of doctors and nursing staff.

This Package consists of the following items:


	· Forty (40) Electrical Medical Basic Ward Beds

The Tenderers must state the price for each individual item and services separately.
The ward beds must have full electrical function. The beds must keep patient and personnel injury free.

Manufacturing quality certificates to be provided with the offer.

The Bank of Cyprus Oncology Center reserves the right to purchase only part of the above package from any company that submitted a tender.
        
Tenderers must state the cost of a Maintenance Contract for eight years following a Two-Year Warranty Period. *

The contract must cover Preventive and Corrective Maintenance, including spare parts.

Installation and Training:  After the installation and commissioning of the requested items, the Tenderer must provide site training for the medical and nursing personnel. The schedule of this training must be organized in collaboration with the responsible personnel at BOCOC.

	



	INSTALLATIONS CONDITIONS

	The installation conditions for the above items, such as power requirements, are to be provided by the Centre. 
Any other special installation requirements must be provided by the manufacturer prior to installation of the System.




Tenderer Name: 	_____________________________

Signature:	 	_____________________________

Date: 			________________


Forty (40) Basic Ward Electrical Beds

	Essential Information
	(To be completed by Tenderer)

	
Name of Manufacturer
	

	Model
	

	Country of origin
	

	Year on which model was launched to the market and year of the last upgrade for this model.
	



Tenderer Name: 	_____________________________

Signature:	 	_____________________________

Date: 			________________
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	Specification Requirements
	Statement of Conformity
(To be completed by Tenderer)
	Reference to Product Literature
(Page & Paragraph)

	1.1






	Electrical adjustment mechanisms:
The medical ward bed is expected to allow:
Electrical adjustments of the mattress plat-form height (40cm-80cm), through electric actuators, operated by two handsets, one for the patient’s use and one for exclusive use of the personnel including bilateral controls lockout.
	
	

	1.2




	Electrical adjustments of the backrest (backrest elevation up to 70º), through electric actuators, operated by two handsets, one for the patient’s use and one for exclusive use of the personnel including controls lockout.
	
	

	1.3




	Electrical adjustments of the knee-break section (elevation: up to 24º) through electric actuators, operated by two handsets, one for the patient’s use and one for exclusive use of the personnel including controls lockout. 
	
	

	1.4




	The handsets must offer ergonomic and injury-free use to both nurses and patients.
The handset for the patient’s use must allow simultaneous adjustment of the knee-break section and of the backrest itself.
	
	

	
1.5

	In addition, the bed must allow:
Leg section with continuous (step less) adjustment. 
	
	

	1.6



	Trendelenburg (at least 12 º) and reverse trendelenburg position (at least 12º, cardiac chair position) electrically operated on handset used only by the personnel.
	
	

	1.7



	The beds must also be able to provide rapid levelling from any position (Electric Cardio-Pulmonary Resuscitation (CPR) button), by pressing one button on the nurses’ handset. 
	
	

	
1.8


	At the same time, the bed must be equipped with dual sided fast drop Cardio-Pulmonary Resuscitation (CPR) levers, ergonomically located to manually flatten the backrest from either side of the bed, in case of a power failure. 
	
	

	2
	Emergency procedures: 
All emergency procedures of the bed, like Cardio-Pulmonary Resuscitation (CPR)-, Trendelenburg- and reverse- Trendelenburg-position must be achieved in a simple, quick, and reliable way. 

	
	

	3
	Side rails:
The two folding / retractable side-rails must comply with all international safety standards. The beds must have a single button release mechanism for the side-rail, so the rails are easily detachable. They are also expected to be usable as a mobilization aid for the patient. 
Embedded patient and care giver controls are preferable.
	
	

	4
	Surface: The surface of the beds must have antimicrobial properties, to reduce the levels of bacteria, mould, and fungi. The beds must allow easy cleaning- and disinfecting procedure.
	
	

	5
	Casters: 
Each bed must have four central-locking 125mm or 150mm antistatic casters, one of which is directional. Twin casters are preferable.
	
	

	6
	Brakes and steer pedals:
Brake and steer pedals must be accessible from all corners of the bed. 
	
	

	7
	Mattress platform:
The mattress platform of the four-section bed with removable panels must include galvanized easily removable top and allow ergonomic cleaning procedure. The backrest must be with radio-transparent compact laminate. The dimensions of the platform are expected to be 200 x 88 cm. Overall dimensions to be 219 x 94 cm. Mattress platform height range to be:   LOW=40cm and HIGH= 80cm. 

	
	

	8
	Bed extension:
A built-in bed extension with mattress retainer is required.
	
	

	9
	Head and foot ends:
Easily removable, Polypropylene or Stainless-steel bends and grips (plastic-covered), and central panel of compact plastic laminate. Simplified, one step headboard removal must enable rapid access to the patient’s head. It is preferred that the head and foot ends are interchangeable.
	
	

	10
	Physical dimensions: 
The physical dimensions of the bed must be stated. The maximum dimension of the bed must not exceed 240.5 cm x 106 cm (with siderails).

	
	

	
11
	Lower frame:
The lower frame of the bed is expected to be completely free of any obstructions to allow hoist access for the whole length of the bed. 

	
	

	12
	Intermediate frame:
Made up of steel tubes with cross beams supporting the bed ends, equipped with four revolving plastic bumpers and four receptacles for patient-lifting and/or IV poles.

	
	

	13
	Battery back up:
The beds must have a battery back up to allow continuing use in the event of mains failure or during bed movement. Battery charging must be with indicator light.

	
	

	14


14.1



14.2
14.3

	Accessories: 
All beds must include the following accessories: 
· oxygen bottle holder, monkey pole, urine bottle holder, support bar for drainage bags and telescopic IV pole with 4 hooks able to be positioned at any of the four corners of the bed. 
· All accessory holders to be bilateral. 
· The backrest of each bed must be radiolucent, to enable an easy and safe use of a mobile X-ray unit, if necessary.
	
	

	15
	Working load:
The continuous use safe working load must be at least 185 Kg for all positions of the bed.

	
	

	16
	Welding:
This must be carried out in compliance with UNI EN 288 and UNI EN 25817 standards.

	
	

	17

	Surface:
The surface of the bed is expected to be finished using epoxy-polyester powders subjected to heat treatment to 190º and must have thickness and resistance control as per UNI EN ISO 2409 and ISO 2802. Preliminary treatment by sandblasting and phosphide-greasing of semi-finished parts so as to achieve even surfaces, ideally proper to the grip of the coating.
	
	

	18
	Design:
The general design of the bed must provide safety for both personnel and patient, allow easy cleaning/disinfecting and reduce the risk of infection.
	
	

	19
	Electrical features

The beds must fulfil the following:

▪ Power 230VAC ±10%, 50Hz, 
    transformed into 24V.
  (Max absorbed power to be stated) 
▪ Electric shock protection: Class I
▪ The bed to comply with IEC 60601-2-38 
   (International Standard for electrically 
   operated beds).
	
	

	20





20.1




20.2




20.3



20.4



20.5





20.6


20.7
	International Standards:

The beds must comply with the following standards:

· CE Mark European marking of conformity indicating that the product complies with the essential requirements of the applicable European laws or Directives.

· Essential requirements of 93/42/EEC, applicable to class I medical equipment, with requirements for protection of directive 89/336/EEC on Electromagnetic Compatibility (EMC), group 1, class B.

· IEC 60601-1 Medical Electrical Equipment: General Requirements for Safety

· IEC 606 01-1-2 Top level standard for electromagnetic compatibility for electrical medical equipment.

· IEC 60601-2-38 Requirements for safety of a hospital bed such as construction, mechanical strength, mechanical hazards, protection against fluid ingress, and essential performance.

· UL 60601 Base standard for electro medical equipment

· IPx 4 Level of protection against ingress of fluid, according to IEC 60529
	
	

	
21
	Performance - Warranty:
The Tenderer must provide a two-year warranty for the beds, including all accessories.

	
	



	Operations, Acceptance, Training of staff, Maintenance contract, Training of Service engineers, Manufacturer Support, Spare parts 

	1



	Operations
The Tenderers must include in their proposal a complete description of the components of the beds.
	




	

	2









	 System Acceptance
Verification that the equipment and services meet the Tender requirements must be accomplished through an Acceptance Test performed by the installer engineer in collaboration with the Biomedical Engineer Staff of BOCOC.
The successful Tenderer will be responsible for developing a system ‘Acceptance Document’ that will be used as part of the BOCOC acceptance test.
	










	

	3
3.1



3.2


	Training
An operator’s manual must be provided for each delivered system (in English, and in Greek, if available).

Upon tender award, a set of service manuals must be provided for the beds, in both hard copy as well as electronically.
Maintenance protocols must be provided with the tender.

Quality Control procedures required to maintain operation within the requirements of this Request for Proposal, must be supplied for each component.

All manuals must be updated appropriately to reflect each new software update release and implementation phase
	








	

	4

4.1





4.2








4.3





4.4


	 Warranty
The warranty period must start on the date of successful completion of the acceptance test as agreed on by the Tenderer and the Oncology Center.

The warranty period must last a minimum of 24 months. All updates related to the safety and reliability of the beds must be made available free of charge during both the warranty period and during the service contract (which will be for eight years following the warranty period).  

The warranty must cover parts, labour, and all associated costs, (pro-rata warranty is not accepted), with a commitment for a minimum uptime of 98%.

During the warranty period and the service contract period, the tenderer must replace components as needed for 100% proper function
	

















	

	













	 and must sign a commitment that the beds will be fully functional during the above periods, with a downtime not to exceed 2 %.
To meet the functionality and reliability requirements of the above, the Tenderer must state the number of hours and the qualifications of staff that will be needed for implementation and maintenance of each bed. This personnel support will be supplied by the Tenderer during the warranty and maintenance contract periods.

	
	

	5
5.1








5.2

	 Maintenance Contract
The Tenderer must include in the Tender a proposal for a maintenance Contract for eight years following the two-year warranty period for the beds, with all parts included in the contract, with a commitment for uptime to at least 98%, calculated on 360 days per year during the Maintenance Contract period. 

In case the downtime exceeds the 2% allowed for the beds, the penalty will be equal to a reduction of the service contract cost by 500 Euro for each additional day of downtime.
	
	

	5.3






5.4






5.5





	Corrective maintenance work services under this contract must be available from Monday to Friday every week except during public holidays and must be available from 08.00 until 17.00.  

Additionally, the Tenderer must state clearly that all upgrades related to the safety and reliability of the beds must be made available free of charge during both the warranty period and for the whole duration of the service contract.  
 
The number of hours needed for each preventive maintenance visit must be stated clearly.  
The frequency of such preventive maintenance sessions must also be stated clearly.

The annual service fee must be payable at the end of each maintenance year period, on submission of an invoice. The invoice must be settled within the next month of the invoice issued date.
	
	

	6
	Training of service engineers:
The Tenderer must state commitment to provide Certificate   indicating the training of at least two service engineers for the maintenance of the beds, before the final payment for their purchase.
 
     
 Manufacturer Support / Spare parts
 
The manufacturer must guarantee spare parts availability for ten years from the date of system delivery.
   
The Tenderer must describe in the proposal the spare parts stocking strategy in Cyprus which will be employed during the warranty and maintenance periods.

The Tenderer must provide a guarantee that the hospital will be able to have any required spare parts needed for seven years from the time the component has ceased being manufactured.


	
	



	Residual Value, Decommissioning and Removal of existing beds: It is mandatory that all Tenderers provide a statement declaring their commitment to decommission and remove the old beds from the premises of the BOCOC.  They are also expected to make clear in their financial statement what residual value they are prepared to offer for the old beds, indicating separated unit price. BOCOC reserves the right to decide to supply part or all the old beds to other recipients. 


	No.
	Specification Requirements
	Statement of Conformity
(To be completed by Tenderer)
	Reference to Product Literature
(Page & Paragraph)

	7



7.1

	Residual Value, Decommissioning and Removal of the existing Beds and mattresses.
 
It is considered mandatory that all tenderers must provide a statement indicating their commitment to decommission the old beds as per an agreed timetable and remove all and every component that is not needed for the new installation, away from the premises of the BOCOC.
	













.
	

	



7.2



	l tenderers must provide a statement indicating their commitment to decommission the old beds as per an agreed timetable and remove all and every component that is not needed for the new installation, away from the premises of the BOCOC.
	
	

	
7.3
	Each tenderer must clearly state in the financial proposal what is the residual value they can offer for the old beds that they are asked to decommission. (Maximum up to 37 of them).

This residual value will later be deducted from the cost of the new.    
	
	




2. Ζητούμενο προϊόν (2): 7 Chemotherapy (dialysis) Chairs and 25 bed-side tables
[bookmark: OLE_LINK91][bookmark: OLE_LINK92]
	Essential Information
	(To be completed by Tenderer)

	Name of Manufacturer
	

	Model
	

	Country of origin
	

	
Year on which model was launched to the market

	




	[bookmark: OLE_LINK19][bookmark: OLE_LINK20]
Chemotherapy (dialysis) Chairs


	No.
	Specification Requirements
	Statement of Conformity
(To be completed by Tenderer)
	Reference to Product Literature
(Page & Paragraph)

	1
	The offered Chemotherapy Chairs to be professional dialysis chairs, designed for the safe, reliable and comfortable use by chemotherapy-patients during their chemotherapy treatment as well as for the support of the medical and nursing staff in the Daycare Unit of the BOCOC (Bank of Cyprus Oncology Centre). 
	
	

	2
	The chairs to allow electronic adjustments with motors for the following:
a) Independent backrest adjustment
b) Independent leg rest adjustment
c) Independent seat tilting and
d) Independent seat-height adjustment of approximately 55cm to 75cm
e) Independent footrest adjustment of approximately 30cm.
	
	

	3
	All electronic Motors of the chairs to be of highest technology. The Tenderer to provide datasheet or other technical information of the motors which will be evaluated accordingly.
	
	

	4
	The offered chairs to integrate an Intelligent Control System with microprocessor, providing a current sense that will protect the motors and the motor switching stages from overloading and to provide longer lifetime. 
In general, electronic motor controls to use such a technology, that will warranty extended life and eliminate maintenance.
Tenderers must provide factory documentation regarding the above.
	
	

	5
	All movements to be easily and ergonomically operated with the help of a microprocessor-controlled handset.
	
	

	6
	The communication of the handset with the control unit to be via a microprocessor
	
	

	7
	The handset-housing to be liquid-proof IP67.
	
	

	8
	Handset to allow an easy replacement of its upper membrane-cover to minimize operation costs.
	
	

	9
	The switches of the handset to be micro-switches for long-life and to enable more reliable motor adjustments.
	
	

	10
	Handset to have ease of use dedicated buttons for each movement.
	
	

	11
	Handset to be easily used by both patient and staff. To be fixed on the upper surface of the chair armrest (either on the right or on the left armrest) with reusable ties and straps (Velcro). 

Note:
The way how to fix the handset on the armrest must avoid any possibility to damage the spiral cable of the handset.
	
	

	12
	All electrical movements of the chairs to be electronically controlled for smooth start and stop operation. Tenderer to provide technical information of the relevant electronic system.
	
	

	13
	The frame of the chairs:
· to be made of a metal of highest quality
· to be welded with high technology
· to be powder paint coated by electrostatic way.
· The paint coating procedure to be of highest standard, ensuring long time quality of the frame and protection against scratches, collection of dirt etc. Factory documentation to be provided.
	
	

	14
	Handset to include easy to use buttons for quick horizontal position of the chair as well as for TRB/Trendelenburg positioning of the chair.
	
	

	15
	Chairs to provide quick TRB (Trendelenburg) position of the seat (at least 20 degrees) and of the leg rest (at least 12 degrees)
	
	

	16
	Additional Safety Trendelenburg button on appropriate location of the chair to increase accessibility for the staff and therefore safety of the patient.
	
	

	17
	The upholstery of the dialysis chairs:
· To be exchangeable whenever needed
· To have dimensions of approx. L215 x W60 x H10 cm
· to be blood resistant artificial leader, which is resistant to disinfectants, blood and urine.
	
	

	18

	Other Technical data:
· Max load of at least 190 kg
· Standard power Supply primary to be 240V ± 10% 50Hz.
· Electrical protection Class I
· Ambient temperature 10-50 C°
	
	

	19
	The offered Dialysis chairs to comply with the following Certificates and Standards:
· certified as Medical Devices
· CE Mark according to 93/42/EEC
· IEC 601-1 (EN60601-2-52)
· ISO 9001-2008
· ISO 13485: 2012 + AC:2012
· ISO 14001:2004
Additional certificates to be stated.
	
	

	20

	The armrests:
· to warranty maximum comfort for the patient
· to be fully fluid-proofed
· to allow height and longitudinal adjustment
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		Chairs to have transparent protecting plastic cover for the footrest.



	
	

	22
	Chairs to have four quality castors.
	
	

	23
	Chairs to include an Emergency STOP button on such a place of the chair that will guarantee high operational safety.
	
	

	24
		Chairs to have quality upholstery, preferable in apricot colour. Available colours to be stated.



	
	

	25
	Chairs to have two quality armrests enabling different medical applications.
	
	

	26
	Chairs to include a paper roll holder.
	
	

	27

	For better durability, the roll holder to be made only by stainless steel (no plastic edges that could break).
	
	

	28
		Central operating brake with 4x ø10cm quality twin wheel castors.
The shape of the central brake to allow easy and safe operation by the nursing personnel.



	
	

	29
	(a) The requested Chemotherapy chairs to also include twenty-five (25) quality bed-side tables from same manufacturer as the chemotherapy chairs, with wheels and appropriate to be stationed at the foot-side of the chair. 
(b) The bed-side tables to be equipped with a solid basket for placing the patient’s medical files and records.
	
	

	30
	The offered chemotherapy chairs and bedside tables to be covered by a two-year full warranty period, provided by both the manufacturer and the representative in Cyprus.
	
	

	31
	The manufacturer must be well established in the European market. 
	
	

	32
	The Tenderers must provide a list of other public or private institutions in Cyprus or other European countries, where same/similar chairs to those offered for this tender have been supplied.
	
	

	33
	The successful Tenderer must provide a letter from the manufacturer of the chairs guaranteeing availability of spare parts for at least 10 years after the supply of the items. 
	
	

	34

	The Tenderers to describe any additional advantages of the chairs offered, that are not included above.
	
	

	35
	Representative
The representative company in Cyprus to be a reliable one, ISO certified, with trained and experienced personnel, able to perform proper Planned Preventive Maintenance as well as Corrective Maintenance (PPM/CM) as well as any further Quality Assurance program according to Manufacturer’s instructions and relevant European Standards. 
	
	

	36

	Maintenance
The representative company in Cyprus to provide a separated financial proposal for an 8-years Maintenance agreement after the 2-years warranty period (Planned Preventive Maintenance & Corrective Maintenance).

Planned Preventive Maintenance (PPM):
The PPM must include a QA (Quality Assurance) program according to Manufacturer’s instructions and relevant European Standards. The PPM to be scheduled twice a year (one visit every six months). The date and time of each PPM must be organized with the Biomedical Engineer of the Centre according to the needs of the Daycare Unit, which means that the normal patient’s treatment schedule must not be affected in any way.

Corrective Maintenance (CM):
The CM must be performed after requisition by the BOCOC (Service On Demand). 
Notes:
· After the performance of any maintenance, the representative must provide BOCOC a documented Service Report, indicating all actions taken and the results.
· During each maintenance (PPM or CM) all wheels must be maintained, greased etc. for proper function and clean condition.
· For the CM, Tenderers are requested to submit a separated  financial offer, indicating the labor costs (indication price per hour and person).
· The prices given for the CM will not be considered in the total price of the Tender. Only the price of the offered items with the 8-years PPM will be considered for the financial evaluation.
	
	




ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ:
1. Είναι υποχρεωτική η απάντηση σε όλα τα σημεία του Πίνακα. Σε περίπτωση που δεν έχει απαντηθεί οποιοδήποτε σημείο, η απάντηση θεωρείται αρνητική.
2. Στη στήλη «Reference to Product Literature (Page & Paragraph)» θα καταγραφεί η σαφής παραπομπή σε Παράρτημα της Τεχνικής Προσφοράς το οποίο θα περιλαμβάνει αριθμημένα Τεχνικά Φυλλάδια κατασκευαστών, ή αναλυτικές τεχνικές περιγραφές των προσφερόμενων προϊόντων, που κατά την κρίση του Προσφέροντα τεκμηριώνουν τα δηλούμενα στον Πίνακα Στοιχεία. Οι παραπομπές πρέπει να είναι συγκεκριμένες (π.χ. Τεχνικό Φυλλάδιο 3, Σελ. 4 Παράγραφος 4, κλπ.), ενώ αντίστοιχα στο τεχνικό φυλλάδιο ή την αναφορά θα υπογραμμίζεται το σημείο τεκμηρίωσης και θα σημειώνεται η αντίστοιχη παράγραφος του Πίνακα στην οποία καταγράφεται το ζητούμενο χαρακτηριστικό.



Σελίδα 36 από 54
[bookmark: _Hlk525282832]ΕΝΤΥΠΟ  2
ΔΕΣΜΕΥΣΗ ΜΗ ΑΠΟΣΥΡΣΗΣ ΤΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ 

Διαγωνισμός αρ. --------------------------
1. Αναφερόμαστε στην προσφορά που έχουμε υποβάλει για __________________ _______________________________________________________________, η οποία ισχύει για την περίοδο που καθορίζεται στα έγγραφα του διαγωνισμού και την οποία, σύμφωνα με τους όρους του διαγωνισμού, οι προσφέροντες δεν έχουν δικαίωμα να αποσύρουν.

2. Γνωρίζουμε ότι με βάση τους όρους των εγγράφων του διαγωνισμού σε περίπτωση που: 
α.	αποσύρουμε την προσφορά μας ή μέρος της μετά την τελευταία ημερομηνία υποβολής των προσφορών και κατά τη διάρκεια της περιόδου ισχύος των προσφορών, ή
β.	έχει διαπιστωθεί ότι έχουμε υποβάλει οποιαδήποτε ψευδή δήλωση ή πλαστό πιστοποιητικό ή 
γ.	έχοντας ειδοποιηθεί για την αποδοχή της Προσφοράς μας από το Κέντρο κατά την περίοδο ισχύος της Προσφοράς, και έχοντας ειδοποιηθεί να προσέλθουμε για την υπογραφή της Σύμβασης:
(ι)	έχουμε αρνηθεί ή παραλείψει να προσκομίσουμε εμπρόθεσμα οποιοδήποτε Πιστοποιητικό και/ή άλλο έγγραφο και/ή την Εγγύηση Πιστής Εκτέλεσης Συμβολαίου και/ή να εκπληρώσει οποιαδήποτε άλλη υποχρέωση που απορρέει από τη συμμετοχή μας στο διαγωνισμό, ή
(ιι)	έχουμε αρνηθεί ή παραλείψει να υπογράψουμε τη Σύμβαση,
είναι δυνατό να μας επιβληθούν οι πιο κάτω κυρώσεις:
α.	 αποκλεισμό από του δικαιώματος ανάθεσης της Σύμβασης, και

3. Επιπρόσθετα αναλαμβάνουμε την υποχρέωση να καταβάλουμε στο Κέντρο, ως αποζημίωση ποσό ίσο με το 5% της τιμής της προσφοράς μας ή του μέρους αυτής που έχει αποσυρθεί. 

	Υπογραφή Προσφέροντος ή Εκπροσώπου του
	......................................................................

	Όνομα υπογράφοντος
	......................................................................

	Αρ. Δελτίου Ταυτότητας/Διαβατηρίου υπογράφοντος
	......................................................................

	Ιδιότητα υπογράφοντος
	......................................................................

	Ημερομηνία
	......................................................................




	Στοιχεία Προσφέροντος1
	

	Όνομα Προσφέροντος
	...........................................................................




Σημείωση 1: Σε περίπτωση κοινοπραξίας φυσικών και/ή νομικών προσώπων να αναφερθούν τα στοιχεία για την κοινοπραξία  και τα στοιχεία κάθε μέλους της κοινοπραξίας.

ΕΝΤΥΠΟ 3
ΤΕΧΝΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ


Προς 
Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου

Θέμα:	ΑΝΟΙΚΤΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΙΑΤΡΙΚΩΝ ΚΛΙΝΩΝ ΚΑΙ ΚΑΡΕΚΛΩΝ ΧΗΜΕΙΟΘΕΡΑΠΕΙΑΣ

Αρ. Διαγωνισμού:

1.	Αφού μελετήσαμε τα Έγγραφα Διαγωνισμού και αφού έχουμε αποκτήσει πλήρη αντίληψη του Αντικειμένου της Σύμβασης, εμείς οι υποφαινόμενοι, αναλαμβάνουμε να αρχίσουμε, εκτελέσουμε και συμπληρώσουμε το Αντικείμενο της Σύμβασης, σύμφωνα με τα Έγγραφα Διαγωνισμού και τη Τεχνική Προσφορά μας και με την τιμή που δηλώνουμε στην Οικονομική Προσφορά μας.

2.	Αν η προσφορά μας γίνει αποδεκτή, αναλαμβάνουμε να αρχίσουμε την εκτέλεση του αντικειμένου της σύμβασης από την ημερομηνία υπογραφής της Συμφωνίας.

3.	Συμφωνούμε πως η Προσφορά μας αυτή θα ισχύει για περίοδο ίση με αυτή που αναφέρεται στο Άρθρο 7 του Μέρους Α των Εγγράφων Διαγωνισμού, θα μας δεσμεύει και θα μπορεί να γίνει αποδεκτή ανά πάσα στιγμή πριν τη λήξη της περιόδου αυτής.




	Υπογραφή Προσφέροντος ή Εκπροσώπου του
	..........................................................................

	Όνομα υπογράφοντος
	..........................................................................

	Αρ. Δελτίου Ταυτότητας/Διαβατηρίου υπογράφοντος
	..........................................................................

	Ιδιότητα υπογράφοντος
	..........................................................................



	

Στοιχεία Προσφέροντος1
	

	Όνομα Προσφέροντος
	...........................................................................

	Χώρα εγκατάστασης
	...........................................................................

	Διεύθυνση............................................................
	Ταχ. Κιβ.............................................................



	
Διεύθυνση επικοινωνίας (εάν είναι διαφορετική)
	
...........................................................................

	Ταχ. Κιβ. ............................................................
	

	Τηλέφωνο επικοινωνίας.....................................
	Τέλεφαξ επικοινωνίας........................................

	Αρ. Μητρώου Φ.Π.Α. 
	...........................................................................

	(χώρα εγγραφής στο Μητρώο ΦΠΑ)
	...........................................................................

	Ημερομηνία
	...........................................................................







Μάρτυρας (΄Ονομα, Υπογραφή και Διεύθυνση)
..........................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................



Σημείωση 1: Σε περίπτωση κοινοπραξίας φυσικών και/ή νομικών προσώπων να αναφερθούν τα στοιχεία για την κοινοπραξία  και τα στοιχεία κάθε μέλους της κοινοπραξίας.
Σημείωση 2:   Όλα τα κενά να συμπληρωθούν από τον Προσφέροντα ή τον Εκπρόσωπό του.


ΕΝΤΥΠΟ 4
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ
ΕΙΔΟΣ 1

Προς 
Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου

Θέμα:	ΑΝΟΙΚΤΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΙΑΤΡΙΚΩΝ ΚΛΙΝΩΝ ΚΑΙ ΚΑΡΕΚΛΩΝ ΧΗΜΕΙΟΘΕΡΑΠΕΙΑΣ

	Αρ. Διαγωνισμού: 
	Π25/2023

	
	



1. Αφού μελέτησα/με τους όρους των Εγγράφων Διαγωνισμού και αφού έχουμε αποκτήσει πλήρη αντίληψη του αντικειμένου της σύμβασης, εμείς οι υποφαινόμενοι, αναλαμβάνουμε να αρχίσουμε, εκτελέσουμε και συμπληρώσουμε το Αντικείμενο της Σύμβασης, σύμφωνα με τα Έγγραφα Διαγωνισμού και την Τεχνική Προσφορά μας, για το συνολικό ποσό των € .................................. (ολογράφως  ....................................................................................... Ευρώ και  ............................................ σέντ), συν Φ.Π.Α. 
2. Το συνολικό ποσό της προσφοράς αναλύεται στον Πίνακα Οικονομικής Προσφοράς που επισυνάπτεται. 

3. Αν η προσφορά μας γίνει αποδεκτή, αναλαμβάνουμε να καταθέσουμε Εγγυητική Επιστολή Πιστής Εκτέλεσης (εάν απαιτείται), για ποσό και στη μορφή που καθορίζονται στα Έγγραφα Διαγωνισμού, και να αρχίσουμε την εκτέλεση του Αντικείμενου της Συμβάσης με την υπογραφή της Συμφωνίας και να το συμπληρώσουμε μέσα στα χρονικά όρια που αναφέρονται στα Έγγραφα Διαγωνισμού και στην Προσφορά μας.

4. Συμφωνούμε πως η Προσφορά μας αυτή θα ισχύει για περίοδο ίση με αυτή που ορίζεται στο Άρθρο 7 του Μέρους Α των Εγγράφων Διαγωνισμού, θα μας δεσμεύει και θα μπορεί να γίνει αποδεκτή ανά πάσα στιγμή πριν τη λήξη της περιόδου αυτής.

5. Μέχρι να ετοιμαστεί και υπογραφεί επίσημη Συμφωνία, η προσφορά μας αυτή μαζί με τη γραπτή αποδοχή σας θα αποτελούν δεσμευτικό Συμβόλαιο μεταξύ μας.








Σελίδα 40 από 54

	ΠΙΝΑΚΑΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ 
  

	ΕΙΔΟΣ
	Α/Α
	Προϊόν /Υπηρεσία
	Μονάδα   Μέτρησης
	Ποσότητα
	Τιμή Μονάδας Χωρίς Φ.Π.Α
	Συνολική Τιμή Χωρίς Φ.Π.Α

	ΠΡΟΪΟΝΤΑ*
	1
	Electrical Medical Basic Ward Beds
	τεμάχια
	40
	
	

	
	2
	
	
	
	
	

	
	3
	
	
	
	
	

	
	κλπ
	
	
	
	
	

	ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ
	1
	Maintenance for eight years following a Two-Year Warranty Period. 
	χρόνια
	10
	
	

	
	2
	Installation and Training
	
	
	
	

	
	κλπ
	
	
	
	
	

	ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΑΞΙΑ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ (χωρίς Φ.Π.Α.)
	


* Το Κέντρο διατηρεί το δικαίωμα προαίρεσης για ανάθεση επιπλέον προμηθειών έως και 20 επιπλέον τεμαχίων ανά είδος, σύμφωνα με τις τιμές που αναγράφονται στο ΠΙΝΑΚΑ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ. Οι τιμές θα είναι δεσμευτικές για περίοδο ενός χρόνου μετά την υπογραφή της παρούσας Συμφωνίας. 

	Υπογραφή Προσφέροντος ή Εκπροσώπου του
	......................................................................

	Όνομα υπογράφοντος
	......................................................................

	Αρ. Δελτίου Ταυτότητας/Διαβατηρίου υπογράφοντος
	......................................................................

	Ιδιότητα υπογράφοντος
	......................................................................

	Ημερομηνία
	......................................................................



	Στοιχεία Προσφέροντος1
	

	Όνομα Προσφέροντος
	...........................................................................



Μάρτυρας (Όνομα, Υπογραφή και Διεύθυνση)
....................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

Σημείωση 1: Σε περίπτωση κοινοπραξίας φυσικών και/ή νομικών προσώπων να αναφερθούν τα στοιχεία για την κοινοπραξία  και τα στοιχεία κάθε μέλους της κοινοπραξίας.
Σημείωση 2:   Όλα τα κενά να συμπληρωθούν από τον Προσφέροντα ή τον Εκπρόσωπό τ
ΕΝΤΥΠΟ 4
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΠΡΟΣΦΟΡΑ
ΕΙΔΟΣ 2

Προς 
Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου

Θέμα:	ΑΝΟΙΚΤΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΙΑΤΡΙΚΩΝ ΚΛΙΝΩΝ ΚΑΙ ΚΑΡΕΚΛΩΝ ΧΗΜΕΙΟΘΕΡΑΠΕΙΑΣ

	Αρ. Διαγωνισμού: 
	Π25/2023

	
	



6. Αφού μελέτησα/με τους όρους των Εγγράφων Διαγωνισμού και αφού έχουμε αποκτήσει πλήρη αντίληψη του αντικειμένου της σύμβασης, εμείς οι υποφαινόμενοι, αναλαμβάνουμε να αρχίσουμε, εκτελέσουμε και συμπληρώσουμε το Αντικείμενο της Σύμβασης, σύμφωνα με τα Έγγραφα Διαγωνισμού και την Τεχνική Προσφορά μας, για το συνολικό ποσό των € .................................. (ολογράφως  ....................................................................................... Ευρώ και  ............................................ σέντ), συν Φ.Π.Α. 
7. Το συνολικό ποσό της προσφοράς αναλύεται στον Πίνακα Οικονομικής Προσφοράς που επισυνάπτεται. 

8. Αν η προσφορά μας γίνει αποδεκτή, αναλαμβάνουμε να καταθέσουμε Εγγυητική Επιστολή Πιστής Εκτέλεσης (εάν απαιτείται), για ποσό και στη μορφή που καθορίζονται στα Έγγραφα Διαγωνισμού, και να αρχίσουμε την εκτέλεση του Αντικείμενου της Συμβάσης με την υπογραφή της Συμφωνίας και να το συμπληρώσουμε μέσα στα χρονικά όρια που αναφέρονται στα Έγγραφα Διαγωνισμού και στην Προσφορά μας.

9. Συμφωνούμε πως η Προσφορά μας αυτή θα ισχύει για περίοδο ίση με αυτή που ορίζεται στο Άρθρο 7 του Μέρους Α των Εγγράφων Διαγωνισμού, θα μας δεσμεύει και θα μπορεί να γίνει αποδεκτή ανά πάσα στιγμή πριν τη λήξη της περιόδου αυτής.

10. Μέχρι να ετοιμαστεί και υπογραφεί επίσημη Συμφωνία, η προσφορά μας αυτή μαζί με τη γραπτή αποδοχή σας θα αποτελούν δεσμευτικό Συμβόλαιο μεταξύ μας.








Σελίδα 40 από 54

	ΠΙΝΑΚΑΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ 
  

	ΕΙΔΟΣ
	Α/Α
	Προϊόν /Υπηρεσία
	Μονάδα   Μέτρησης
	Ποσότητα
	Τιμή Μονάδας Χωρίς Φ.Π.Α
	Συνολική Τιμή Χωρίς Φ.Π.Α

	ΠΡΟΪΟΝΤΑ*
	1
	Chemotherapy (dialysis) Chairs 
	τεμάχια
	7
	
	

	
	2
	Bed-side tables
	τεμάχια
	25
	
	

	
	3
	
	
	
	
	

	
	κλπ
	
	
	
	
	

	ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ
	1
	Maintenance for eight years following a Two-Year Warranty Period. 
	χρόνια
	10
	
	

	
	2
	Installation and Training
	
	
	
	

	
	κλπ
	
	
	
	
	

	ΣΥΝΟΛΙΚΗ ΑΞΙΑ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ (χωρίς Φ.Π.Α.)
	


* Το Κέντρο διατηρεί το δικαίωμα προαίρεσης για ανάθεση επιπλέον προμηθειών έως και 20 επιπλέον τεμαχίων ανά είδος, σύμφωνα με τις τιμές που αναγράφονται στο ΠΙΝΑΚΑ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗΣ ΠΡΟΣΦΟΡΑΣ. Οι τιμές θα είναι δεσμευτικές για περίοδο ενός χρόνου μετά την υπογραφή της παρούσας Συμφωνίας. 

	Υπογραφή Προσφέροντος ή Εκπροσώπου του
	......................................................................

	Όνομα υπογράφοντος
	......................................................................

	Αρ. Δελτίου Ταυτότητας/Διαβατηρίου υπογράφοντος
	......................................................................

	Ιδιότητα υπογράφοντος
	......................................................................

	Ημερομηνία
	......................................................................



	Στοιχεία Προσφέροντος1
	

	Όνομα Προσφέροντος
	...........................................................................



Μάρτυρας (Όνομα, Υπογραφή και Διεύθυνση)
....................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................
Σημείωση 1: Σε περίπτωση κοινοπραξίας φυσικών και/ή νομικών προσώπων να αναφερθούν τα στοιχεία για την κοινοπραξία  και τα στοιχεία κάθε μέλους της κοινοπραξίας.
Σημείωση 2:   Όλα τα κενά να συμπληρωθούν από τον Προσφέροντα ή τον Εκπρόσωπό του.

ΕΝΤΥΠΟ 5
ΕΓΓΥΗΤΙΚΗ ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΠΙΣΤΗΣ ΕΚΤΕΛΕΣΗΣ
Ημερομηνία λήξης ...................................

Προς
Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου
(από εδώ και στο εξής καλούμενου «το Κέντρο»)

Αξιότιμε Κύριε,

Εγγυητική Επιστολή Αριθμός-------------------
Συμβόλαιο Αρ.------------------------


	Επειδή έχουμε πληροφορηθεί ότι έχετε συμβληθεί με τους κυρίους ----------------------------------------------------------------------------------- (από εδώ και στο εξής καλούμενων «ο Ανάδοχος») για την κατασκευή/εκτέλεση/παροχή του/της -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- (από εδώ και στο εξής του συμβολαίου αυτού καλούμενου «το Συμβόλαιο»)  με Ποσό  Συμβολαίου € ----------------------------------, (ολογράφως --------------------------------------------------------------------------------------- Ευρώ και -----------------------------------------σεντ) και επειδή οι Όροι του Συμβολαίου προνοούν την παροχή εγγύησης για την πιστή εκτέλεση του Συμβολαίου αυτού για ποσό ίσο με ποσοστό ------------------ εφαρμοζόμενου επί του Ποσού Συμβολαίου, εμείς, το πιο κάτω υπογράφον χρηματοπιστωτικό ίδρυμα, κατόπιν αιτήματος του Αναδόχου, παραιτούμενοι από κάθε δικαίωμα ένστασης και επιφύλαξης για το πιο πάνω Συμβόλαιο ή οποιαδήποτε τροποποίηση αυτού, με το παρόν έγγραφο, αμετάκλητα και ανεξάρτητα από οποιαδήποτε ένσταση από μέρους του Αναδόχου και χωρίς αναφορά σ’ αυτόν, εγγυούμεθα να σας πληρώσουμε χωρίς καθυστέρηση (και το αργότερο εντός 3 εργάσιμων ημερών) στην πρώτη γραπτή απαίτησή σας, οποιοδήποτε ποσό θα απαιτηθεί από εσάς μέχρι ποσού € ----------------------------------- (ολογράφως) ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- Ευρώ και ----------------------------------------------- (σεντ), έναντι γραπτής σας δήλωσης ότι ο Ανάδοχος έχει αρνηθεί ή παραλείψει να εκπληρώσει ή δεν έχει εκπληρώσει και/ή έχει παραβιάσει οποιοδήποτε όρο του Συμβολαίου. Σε περίπτωση υποβολής τμηματικών απαιτήσεων το ποσό της εγγύησης θα μειώνεται ανάλογα με τα ποσά που θα πληρώνονται.

2.	Νοείται ότι οποιαδήποτε αλλαγή, τροποποίηση, προσθήκη ή διόρθωση η οποία δυνατό να γίνει στο Συμβόλαιο, ή οποιοσδήποτε διακανονισμός σχετικά με αυτό, δεν θα μας απαλλάξει από την ευθύνη μας που απορρέει από την παρούσα Εγγυητική Επιστολή και δια του παρόντος παραιτούμεθα απόλυτα από το δικαίωμα μας να συγκατατεθούμε ή να λάβουμε ειδοποίηση ή γνώση για οποιαδήποτε τέτοια αλλαγή, τροποποίηση, προσθήκη, διόρθωση, ή διακανονισμό.

3.	Η Εγγύηση αυτή θα έχει ισχύ μέχρι και συμπεριλαμβανομένης της ημερομηνίας λήξης που αναγράφεται ανωτέρω  και μέχρι την ημερομηνία αυτή (ή, εάν η ημερομηνία αυτή είναι τραπεζική αργία,  μέχρι και συμπεριλαμβανομένης της αμέσως προηγούμενης ημέρας που δεν είναι τραπεζική αργία) θα πρέπει να έχουμε λάβει οποιαδήποτε απαίτησή σας. Μετά την παρέλευση της ως άνω ημερομηνίας λήξης, και νοουμένου ότι μέχρι τότε δεν θα έχει ληφθεί από εμάς οποιαδήποτε γραπτή απαίτησή σας, η Εγγυητική Επιστολή θα θεωρείται άκυρη είτε έχει επιστραφεί σε εμάς είτε όχι.

4.	Η Εγγυητική Επιστολή θα διέπεται από και θα ερμηνεύεται με βάση και σύμφωνα με τους νόμους της Κυπριακής Δημοκρατίας και θα εμπίπτει στη δικαιοδοσία των Κυπριακών Δικαστηρίων.


                                                                                                    Διατελούμε,



                                                                                       [Χρηματοπιστωτικό Ίδρυμα]
                                                                                        (υπογραφή και σφραγίδα)


	{
	Επικολλήστε εδώ
Χαρτόσημα
	}
	
	

	
	
	
	
	Ημερομηνία: ………………………………….











ΕΝΤΥΠΟ 6
ΕΓΓΥΗΤΙΚΗ ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΠΡΟΚΑΤΑΒΟΛΗΣ
Προς 
Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου

Αξιότιμοι Κύριοι,
Εγγυητική Επιστολή Αριθμός ................

1. Κατά παράκληση των αιτητών............................................................................ .......................................................................................................................... κρατούμε στη διάθεση σας το πιο κάτω ποσό ως εγγύηση για την από μέρους σας προκαταβολή ποσού Ευρώ .....................................................................................(ολογράφως................................................................................................... Ευρώ και .....................................................σεντ ) προς τους αιτητές σύμφωνα με τους Όρους της μεταξύ σας Συμφωνίας ημερομηνίας ................................. για την <τίτλος σύμβασης>, το οποίο αναλαμβάνουμε να σας πληρώσουμε χωρίς αναφορά στους αιτητές και ανεξάρτητα από οποιανδήποτε ένσταση από μέρους τους, αμέσως μετά τη λήψη της γραπτής απαιτήσεως σας στην οποία πρέπει να αναφέρεται ότι οι αιτητές δεν έχουν εκπληρώσει τις υποχρεώσεις τους δυνάμει της πιο πάνω Συμφωνίας και ότι ζητάτε πληρωμή σύμφωνα με την εγγύηση αυτή.
2. Αποτελεί ουσιώδη όρο της παρούσης εγγυητικής ότι η υποχρέωση του Χρηματοπιστωτικού Ιδρύματος θα μειώνεται κατά ... τοις εκατό (%) του ποσού πληρωμής για εκτελεσθείσα εργασία (αντίγραφο του σχετικού διατακτικού πληρωμής το οποίο θα εκδίδεται από το Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου θα αποστέλλεται σε μας) η δε εγγύηση μας θα συνεχίσει να ισχύει με το μειωμένο από καιρού εις καιρό ποσό μέχρι τελείας εξόφλησης της κατά την ................ , μετά την οποία ημερομηνία οποιαδήποτε υποχρέωση μας δυνάμει της εγγυήσεως αυτής τερματίζεται η δε εγγύηση μας θα θεωρείται άκυρη και χωρίς οποιαδήποτε αξία.
3. Η εγγύηση μας αυτή θα τεθεί σε ισχύ μετά τη λήψη από το Χρηματοπιστωτικό Ίδρυμα για λογαριασμό του/των αιτητή/τών του πιο πάνω ποσού της προκαταβολής.
4. Εννοείται πάντοτε ότι η συνολική υποχρέωση του Χρηματοπιστωτικού Ιδρύματος σύμφωνα με την εγγύηση αυτή περιορίζεται στο πιο πάνω ποσό.
5. Η εγγύηση μας αυτή ισχύει μέχρι της πιο πάνω ημερομηνίας λήξεως.
6. Οποιαδήποτε απαίτηση σύμφωνα με την εγγύηση αυτή πρέπει να υποβληθεί σε μας γραπτώς και έγκαιρα ώστε να βρίσκεται στα χέρια του Χρηματοπιστωτικού Ιδρύματος μέχρι την πιο πάνω ημερομηνία. Μετά την ημερομηνία αυτή οποιαδήποτε υποχρέωση μας τερματίζεται και η εγγύηση μας θα θεωρείται άκυρη και χωρίς ισχύ είτε η παρούσα μας επιστραφεί για ακύρωση είτε όχι.   
7.	Η Εγγυητική Επιστολή θα διέπεται από και θα ερμηνεύεται με βάση και σύμφωνα με τους νόμους της Κυπριακής Δημοκρατίας και θα εμπίπτει στη δικαιοδοσία των Κυπριακών Δικαστηρίων.

Διατελούμε,

 [Χρηματοπιστωτικό Ίδρυμα]
[ Επικολλείστε εδώ ]
[ Χαρτόσημα ]               						Ημερομηνία: ..............................................

ΕΝΤΥΠΟ 7
ΕΓΓΥΗΤΙΚΗ ΕΠΙΣΤΟΛΗ ΚΑΛΗΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ


Προς 
Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου

Αξιότιμε Κύριε,

Εγγυητική Επιστολή Αριθμός ................

1.	Επειδή έχουμε πληροφορηθεί ότι έχετε συμβληθεί με τους κυρίους ....................................................., (από εδώ και στο εξής καλούμενων "ο Ανάδοχος") για την <τίτλος σύμβασης> (από εδώ και στο εξής του συμβολαίου αυτού καλουμένου "η Συμφωνία" με Ποσό Συμφωνίας .......................................... Ευρώ (ολογράφως..................................................................................................  Ευρώ και .....................................................σεντ), και επειδή οι όροι της Συμφωνίας προνοούν για την παροχή εγγύησης για την καλή λειτουργία της προμήθειας αυτής για ποσό ίσο με ποσοστό .............................. εφαρμοζόμενου επί του ποσού της Συμφωνίας, εμείς, το πιο κάτω υπογράφον χρηματοπιστωτικό ίδρυμα, παραιτούμενοι από κάθε ένσταση και επιφύλαξη για την πιο πάνω Συμφωνία ή οποιαδήποτε τροποποίησή της, με το παρόν έγγραφο, αμετάκλητα και ανεξάρτητα από οποιαδήποτε ένσταση από μέρους του Αναδόχου και χωρίς αναφορά σ’ αυτόν, εγγυούμεθα να σας πληρώσουμε χωρίς καθυστέρηση (και το αργότερο εντός 3 εργασίμων ημερών) στην πρώτη γραπτή απαίτηση σας, οποιοδήποτε ποσό θα απαιτηθεί από εσάς μέχρι ποσού ................................................................................................. Ευρώ (ολογράφως................................................................................................. Ευρώ  και .....................................................σεντ), έναντι γραπτής σας δήλωσης ότι ο Ανάδοχος έχει αρνηθεί ή παραλείψει να εκπληρώσει ή δεν έχει εκπληρώσει και/ή παραβιάσει οποιοδήποτε όρο της Συμφωνίας. Σε περίπτωση υποβολής τμηματικών απαιτήσεων το ποσό της εγγύησης θα μειώνεται ανάλογα με τα ποσά που θα πληρώνονται.

2.	Νοείται ότι οποιαδήποτε αλλαγή, τροποποίηση, προσθήκη ή διόρθωση η οποία δυνατό να γίνει στη Συμφωνία, ή οποιοσδήποτε διακανονισμός σχετικά με αυτή, δεν θα μας απαλλάξει από την ευθύνη μας που απορρέει από την παρούσα Εγγυητική Επιστολή και δια του παρόντος απόλυτα παραιτούμεθα απόλυτα από το δικαίωμα μας να συγκατατεθούμε ή να λάβουμε ειδοποίηση ή γνώση για οποιαδήποτε τέτοια αλλαγή, τροποποίηση, προσθήκη, διόρθωση, ή διακανονισμό.




3.	Η εγγύηση αυτή θα πρέπει να ισχύει μέχρι την .................................. συμπεριλαμβανομένης και μέχρι αυτή την ημερομηνία θα πρέπει να έχουμε λάβει οποιαδήποτε απαίτησή σας. Μετά την παρέλευση της ως άνω ημερομηνίας λήξης της παρούσας Εγγύησης, η Εγγυητική Επιστολή θα θεωρείται άκυρη είτε έχει επιστραφεί σε εμάς είτε όχι, νοουμένου ότι δεν έχει ληφθεί από εμάς οποιαδήποτε γραπτή απαίτησή σας.

4.	Η Εγγυητική Επιστολή θα διέπεται από και θα ερμηνεύεται με βάση και σύμφωνα με τους νόμους της Κυπριακής Δημοκρατίας και θα εμπίπτει στη δικαιοδοσία των Κυπριακών Δικαστηρίων.


           		  Διατελούμε,


 [Χρηματοπιστωτικό Ίδρυμα]




	{
	Επικολλείστε εδώ
Χαρτόσημα
	}
	
	

	
	
	
	
	Ημερομηνία: ………………………………….




ΕΝΤΥΠΟ 8
ΔΗΛΩΣΗ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΣΗΣ ΠΡΟΣΩΠΙΚΉΣ ΚΑΤΆΣΤΑΣΗΣ

Προς: Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου

Θέμα:	ΑΝΟΙΚΤΟΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΠΡΟΜΗΘΕΙΑ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΙΑΤΡΙΚΩΝ ΚΛΙΝΩΝ ΚΑΙ ΚΑΡΕΚΛΩΝ ΧΗΜΕΙΟΘΕΡΑΠΕΙΑΣ.
 
	Αρ. Διαγωνισμού: Π25/2023
	

	
	


Υπευθύνως δηλώνω ότι:
α.	Δεν έχω καταδικαστεί με τελεσίδικη απόφαση εις βάρος μου για:
(i)	συμμετοχή σε εγκληματική οργάνωση, όπως αυτή ορίζεται στο άρθρο 2 της Απόφασης – Πλαισίου 2008/841/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 24ης Οκτωβρίου 2008 για την καταπολέμηση του οργανωμένου εγκλήματος,
(ii)	διαφθορά, όπως ορίζεται στο άρθρο 3 της Σύμβασης περί της καταπολέμησης της δωροδοκίας στην οποία ενέχονται υπάλληλοι των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων ή των κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης , καταρτιζόμενη δυνάμει του άρθρου Κ.3 παράγραφος 2 στοιχείο (γ) της συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση   και στο άρθρο 2 παράγραφος (1) της Απόφασης – Πλαισίου 2003/568/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 22ας Ιουλίου 2003 για την καταπολέμηση της δωροδοκίας στον ιδιωτικό τομέα, καθώς και όπως ορίζεται στη Δημοκρατία ή στο εθνικό δίκαιο της χώρας προέλευσης μου,  
(iii)	απάτη, κατά την έννοια του άρθρου 1 της σύμβασης σχετικά με την προστασία των οικονομικών συμφερόντων των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων, 
(iv)	τρομοκρατικά εγκλήματα ή εγκλήματα συνδεόμενα με τρομοκρατικές δραστηριότητες, όπως ορίζονται αντιστοίχως στα άρθρα 1 και 3 της Απόφασης – Πλαισίου 2002/475/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 13ης Ιουνίου 2002 για την καταπολέμηση της τρομοκρατίας ή ηθική αυτουργία, συνέργεια ή απόπειρα διάπραξης εγκλήματος ως ορίζονται στο άρθρο 4 αυτής, 
(v)	νομιμοποίηση εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, όπως ορίζονται στο άρθρο 2 της των περί της Παρεμπόδισης και Καταπολέμησης της Νομιμοποίησης Εσόδων από Παράνομες Δραστηριότητες Νόμων του 2007 έως 2016,
(vi)	παιδική εργασία και άλλες μορφές εμπορίας ανθρώπων, σύμφωνα με το άρθρο 2 του περί της Πρόληψης και της Καταπολέμησης της Εμπορίας και Εκμετάλλευσης Προσώπων και της Προστασίας των Θυμάτων Νόμου του 2014. 
Νοείται ότι, η υποχρέωση του αποκλεισμού μου από το Ογκολογικό Κέντρο Τράπεζας Κύπρου εφαρμόζεται επίσης όταν το πρόσωπο, εις βάρος του οποίου εκδόθηκε τελεσίδικη καταδικαστική απόφαση, είναι μέλος του διοικητικού, διευθυντικού ή εποπτικού μου οργάνου  ή έχει εξουσία εκπροσώπησης, λήψης αποφάσεων ή ελέγχου σε αυτό.
β.	 δεν έχω διαπράξει σοβαρό επαγγελματικό παράπτωμα, το οποίο θέτει εν αμφιβόλω την ακεραιότητά μου,  
γ.	δεν έχω συνάψει συμφωνίες με άλλους οικονομικούς φορείς με στόχο τη στρέβλωση του ανταγωνισμού, 
δ.	δεν εμπίπτω σε κατάσταση σύγκρουσης συμφερόντων, που δεν μπορεί να θεραπευθεί με άλλα λιγότερα παρεμβατικά μέσα,
ε.	δεν εμπίπτω σε κατάσταση στρέβλωσης του ανταγωνισμού από την πρότερη συμμετοχή μου κατά την προετοιμασία της διαδικασίας σύναψης σύμβασης, που δεν μπορεί να θεραπευθεί με άλλα, λιγότερο παρεμβατικά, μέσα,
στ.	δεν έχω επιδείξει σοβαρή ή επαναλαμβανόμενη πλημμέλεια, κατά την εκτέλεση ουσιώδους απαίτησης στο πλαίσιο προηγούμενων συμβάσεων, που είχε ως αποτέλεσμα την πρόωρη καταγγελία της προηγούμενης σύμβασης, αποζημιώσεις ή άλλες παρόμοιες κυρώσεις,
ζ.	δεν έχω κριθεί ένοχος σοβαρών ψευδών δηλώσεων κατά την παροχή των πληροφοριών που απαιτούνται για την εξακρίβωση της απουσίας των λόγων αποκλεισμού ή για την πλήρωση των κριτηρίων επιλογής αλλά ούτε και έχω αποκρύψει τις πληροφορίες αυτές (περιλαμβανομένης της παρούσας διαδικασίας) και είμαι σε θέση να προσκομίσω τα δικαιολογητικά που απαιτούνται.
η.	έχω συμμορφωθεί προς τις απαιτήσεις που προβλέπονται στον περί Συσκευασιών και Αποβλήτων Συσκευασιών Νόμο Ν.32(Ι)/2002 και στον Κανονισμό ΚΔΠ 747/2003, όπως τυχόν έχουν κατά περίπτωση τροποποιηθεί.
Όποια παράγραφος δεν ισχύει να διαγραφεί και στο χώρο που ακολουθεί να δοθούν διευκρινίσεις. 
.............................................................................................................................................................

Υπογραφή:	…………………………………………………….
Όνομα υπογράφοντος:	…………………………………………………….
Αρ. Δελτίου Ταυτότητας/Διαβατηρίου
υπογράφοντος:	………………………………………….………….
Ιδιότητα υπογράφοντος:	……………………………………………….…….

Στοιχεία Προσφέροντος ή συμμετέχοντος σε κοινοπραξία <να διαγραφεί ότι δεν ισχύει> 
Όνομα:............................................................................................................................
Χώρα εγκατάστασης: ..................Διεύθυνση:.................................................................
......................................................................................................Ταχ.Κιβ..................... 
Διεύθυνση επικοινωνίας (εάν είναι διαφορετική)............................................................
 .....................................................................................................Ταχ. Κιβ. ..................
Τηλέφωνο επικοινωνίας ............................... Τέλεφαξ επικοινωνίας .............................

ΕΝΤΥΠΟ 9
ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΩΝ ΑΝΑΔΟΧΟΥ

1. Απόσπασμα Ποινικού Μητρώου ή, ελλείψει αυτού, ισότιμου εγγράφου που εκδίδεται από αρμόδια δικαστική ή διοικητική αρχή της χώρας εγκατάστασής του από το οποίο να προκύπτει ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις συμμετοχής του εδαφίου 6.2(1)(α) του Μέρους Α των Εγγράφων Διαγωνισμού. 
2. Πιστοποιητικό αρμόδιας διοικητικής ή δικαστικής αρχής, σύμφωνα με τα ισχύοντα στη χώρα εγκατάστασής του από το οποίο να προκύπτει ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις συμμετοχής του εδαφίου 6.2(1)(γ) του Μέρους Α των Εγγράφων Διαγωνισμού. 
3. Πιστοποιητικό που εκδίδεται από αρμόδια αρχή της χώρας εγκατάστασής του από το οποίο να προκύπτει ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις συμμετοχής του εδαφίου 6.2(1)(β) του Μέρους Α των Εγγράφων Διαγωνισμού. 
Αρμόδια αρχή στην Κυπριακή Δημοκρατία για την έκδοση των σχετικών πιστοποιητικών είναι:
· Τμήμα Φορολογίας [(Έντυπο Τ.Φ. 2004) 2018]
· Τμήμα Κοινωνικών Ασφαλίσεων (για τους εργοδότες Έντυπο αρ. Υ.Κ.Α. 2-022 και για αυτοτελώς εργαζομένους το Έντυπο Υ.Κ.Α. 2-023)
4. Δήλωση Πιστοποίησης Προσωπικής Κατάστασης (Έντυπο 8). 
5. Σε περίπτωση Κοινοπραξίας τα πιο πάνω υποβάλλονται για κάθε ένα συμμετέχοντα στην κοινοπραξία σύμφωνα με το εδάφιο 6.2(2) του Μέρους Α των Εγγράφων Διαγωνισμού.
Σε περίπτωση που το οικείο κράτος δεν εκδίδει τα πιο πάνω πιστοποιητικά τότε αυτά μπορούν να αντικατασταθούν από ένορκη βεβαίωση του Αναδόχου, στα δε κράτη όπου δεν προβλέπεται ένορκη βεβαίωση, από υπεύθυνη δήλωση ενώπιον αρμόδιας δικαστικής ή διοικητικής αρχής, συμβολαιογράφου ή αρμόδιου επαγγελματικού οργανισμού της χώρας εγκατάστασής του.

6. Έγκυρο Πιστοποιητικό με το οποίο να βεβαιώνεται η συμμετοχή του προσφέροντα σε Συλλογικό ή Ατομικό Σύστημα Διαχείρισης Αποβλήτων Συσκευασίας και βεβαίωση εκπλήρωσης των υποχρεώσεων του προς το Σύστημα. 



Σημειώσεις:
•	Τα δικαιολογητικά που αναφέρονται στις παραγράφους 1, 2 και 6 πιο πάνω, γίνονται αποδεκτά εφόσον έχουν εκδοθεί εντός 12 μηνών πριν από την ημερομηνία υπογραφής της σύμβασης.
•	Τα πιστοποιητικά που αναφέρονται στην παράγραφο 3 πιο πάνω, γίνονται αποδεκτά εφόσον έχουν εκδοθεί εντός 3 μηνών πριν από την ημερομηνία υπογραφής της σύμβασης.
•	Τα πιστοποιητικά γίνονται αποδεκτά είτε ως πρωτότυπα, είτε ως αντίγραφα.
•	Εφόσον το Κέντρο κρίνει σκόπιμο, δύναται να ζητήσει παρουσίαση του πρωτότυπου για περαιτέρω επιβεβαίωση.
[bookmark: _Hlk529526185]•	Τα πιστοποιητικά δεν απαιτείται να σχετίζονται και να αναφέρονται ειδικά στο συγκεκριμένο διαγωνισμό.
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